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Apollonii Rhodii sermo, quamquam in universum ad 
Homericum conformatus est, peculiarem tamen colorem 
praebet. Nam quamvis ApoUonius Homerum imitatus sit, 
imitator videri noluit, sed non raro ab eius elocutione 
consulto descivit, morem aliorum poetarum epicorum et 
praegressorum et aequalium secutus, qui non solum ex 
Homeri carminibus sed ex aliis quoque litterarum monu- 
mentis, quod in rem suam converterent, petiverant. Huc 
praeter carmina epicorum Homero posteriorum imprimis 
lyricae et scaenicae poeseos opera praestantissima nec 
non prosae orationis praecipue historiae referenda sunt. 
Neque parvi momenti ad sermonem ApoUonii fingendum 
cum ipsius tum grammaticorum aequalium studia in Homero 
interpretando coUocata fuisse videntur. Itaque non mirum 
est, quod ApoIIonianum dicendi genus magis varietatis quam 
simplicitatis speciem prae se fert. Nihilominus ApoIIonius 
propius quam aequales poetae, qui versu heroico usi sunt, 
ad sermonem Homeri accessit et licet multa immutaverit, 
plura tamen retinuit, sine dubio quod poematis sui natura, 
ut Homeri potissimum exemplum imitaretur, commotus est. 

Qua de causa, cum eam syntaxeos ApoIIonianae par- 
tem, quae est de casibus, tractandam mihi proposuerim, 
ita quaestiones meas instituendas esse censui, ut ApoIIonii 
sermonem cum Homerico conferrem. Cum autem, id quod 
iam monuimus, ApoIIonius non Homerum solum secutus 
sit, non inutile visum est, ubi deflexit ab Homero, exemplis 
allatis demonstrare, quatenus cum ceteris et vinctae et 
solutae orationis scriptoribus congrueret. Atque e poetarum 
quidem numero praecipue Hesiodi, Pindari, tragicorum, 
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e sermonis pedestris scriptoribus Herodoti elocutionis 
vestigia deprehendi. Attamen non paucae locutiones in 
Argonauticis obviae restant, quarum nuUum exemplum 
in libris Graecorum traditis, qui iidem ApoUonio praesto 
erant, reppererim. E quibus nonnuUae apud poetas epicos 
ApoUonio posteriores, quos eius imitatores esse constat, 
occurrunt, quod aliquoties in locis notabilioribus conmie- 
moravimus. 

In commentatione mea conficienda me et animad- 
versionibus R. Merkelii, quae in prolegomenis ad Apollonii 
Argonautica conscriptis atque ' in adnotationibus textui 
poematis subiectis inveniuntur et Cholevii observationibus 
annalibus scholasticis a. 1882 gymnasii Regiomontani 
(Kneiphof.) praefixis adiutum esse grato animo profiteor. 

His praemissis rem ipsam aggrediamur. 



A. De nominativo et vocativo. 

Nominativus exclamativus ad exemplum Homeri 
aliorumque poetarum positus compluries in Argonauticis 
occurrit. Cf. HI 262,*) 636, 674, 783, IV 376, 1047 
(A 231 al.). 

Nominativi pro vocativi forma Ap. utitur III 1 el 
5' 4'y6 vOv, 'EpaT({), Tiapdc S-Taxaao, certe non, ut Rzachius 
(Gramm. Stud. z. Ap. Rh., Vindob. 1878, p. 83) existimat, 
quod exemplo Zenodoti commotus sit, qui S 386 et 424 
(Qixi(; TavOTCeuXos) nom. pro voc. scripserit, sed quod poetae 
formas nom. et voc. , imprimis nominum propriorum, 
nonnunquam promiscue usurpabant. Cf. e. g. F 277 ZeO 



*) In numeratione versuum Argonauticorum maiorem odi- 
tionem Merkelii a. 1854 editam secutus sum. Editiones minores 
aa. 1852 et 1882 sunt stereotypae. 
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Tcixep, . . 'HSXti^ y, 8^ Tcdvx' i^op^ et x 406 YaH-Pp^? 
^lid^ fl-fiyax^p xe, xC^o** 8vo|ia. Eur. Hel. 1399 & xXetvA^ 
i^|ilv ic6atc. 

Quod Ap. IV 1073 val (pJXo^, e! 5'4ye xxX. nom. pro 
Yoc. exhibet, hiatus yitandi causa facit. Nam lY 1086 
T©, qpCXe, |ii^t' o5v xxX. et ib. 1741 xefiiv xpoqpi^, & <pCXe, 
7ca(5(0v, metri necessitate seclusa voc. formam ponit. Eadem 
de causa Hom. quoque <p{Xo( pro ^ikt dicit A 189, I 601, 
O 106, W 313, 343, a 301, y 199, p 17, 415; nec minus 
pofim; *'Hprj pro ^oGmi 'H. 6 471. 

Nominatiyus cum participio iunctus ratione fere abso- 
luta ponitur lY 200 dcXX' ol filv 5c& vir)6;, db|ioipa5l^ iv^po^ 
dv^ip IC^iievo^, ic7j5olotv IpSooexe. Cf. T 211 et K 224. 

Quamqucun Ap. eum usum loquendi retinet, ut in- 
teriectionem & Yocativo apponat, si quis quem alloquitur, 
omittat, si hortatur (Euehn. U 431), tamen aliquoties hac 
lege neglecta etiam in adhortatione interiectionem usurpat, 
velut II 288, 341, 411, 420, IH 396, IV 1413, et rursus 
in allocutione reicit, ut I 865, III 545, 688, IV 95, 203. 
Non recte schol. desiderat (& IV 1 aftTf) vOv xdc|iaT6v ye? 
*ei, . . SvveTie, MoOoa, Ati^ tIxo^, rectius IV 552 iXXdc, 
*ea£, n&^ . . oi^fiaTa vrjA^ vtjiiepT^^ 7c£(paTat; 



B. De accusativo. 

De acc. obiecti. Usus verborum iuvandi, nocendi 
similium in Arg. idem est atque in Hom. carminibus. 
Cf. avtvdcvat m 20 (E 205 al.), 5t]XeIo*at IV 831 et 1088 
(W 428 al.), oCveoS-at I 951 et 1260 (C 6 al.). IV 893 
obiectum verbi oJveo^at subsequenti enuntiato relativo 
continetur. ptdoS-at acc. adsciscit I 751, 1299, IV 909 
(A 467 al), Xox<5co*at I 991 et II 967 (5 670). 
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E yerbis fugiendi et timendi uterque poeta simiU 
ratione utitur iXeOeoa-at (III 886, IV 111, 340, 1498; 
r 360), dgoXelaS-at (I 490, U 339, 611, HI 600; S 586), 
(Bl6axetv (I 1035, U 486, HI 64, IV 585, 735, 1505; 
K 371 al.). Verbum simplex (iXeladuc (cf. £ 34 aL) et 
bicompositum 6ice^aXeIa^at (cf. 180) Ap. non habet. 
Verbum non Homericum 67ce^aX6axecv exstat III 551 
(Hes. th. 615). dcXeeCvecv construit Hom. cum acc. A 581 al.; 
cum infin. Z 167, ut Ap. IV 736 (intr. II 76 et HI 650). 

(P66Y61V recipit acc. U 172, 345, 654, 770, III 191, 
468, 541, 800, IV 488, 1503 (A 327 al); item «x^pe^yetv 
II 487 et IV 741 (I 355 al.), upocpe^Yetv H 414 et HI 
1080 (Z 502 al.), Tpo|JLeIv H 1106 et IV 1209 (P 203 al.), 
67C0TpeIv I 1050 (P 587). Sed xpelv, quod Hom. non- 
nunquam transitive ponit (cf. A 554 al.), Ap. absolute 
utitur rV 12 et 1522 (E 256 al.) eodemque modo duobus 
locis compositum 6TOxpeIv I 1049 et IV 1507. ix6IJeafl'at 
acc. habet II 1024, HI 614, IV 39, 512 (Z 468); etiam 
actiyum dbx^I^etv, Homero inusitatum, obiectum acc. ad- 
sciscit 1 465 xip^oq dcv(xXx(Sa^ (JvSpa^ ix^IJet (Theocr. 1, 56). 

6iT;o5e(5etv Homero congruenter Ap. usurpat H 821 
(cf. A 406 al.); (i|i(p( cum dat. iungit IH 318. Pari 
significatu verbum 67C07rriQaaetv accusativo iungitur HI 571 
((iuTT^v; cf. Aesch. Prom. 29, 690); aliter B 312 ntxiXoK; 
bKonenvriGixt^ dativo. 

Verbo (popela^at acc. adnectitur II 1064, ut X 250. 

Participium 7ceyuX(xy|iSvoc ab Hom. intransitive usur- 
patur, ut ab Ap. HI 1142; aliis autem locis Argon. acc. 
rei evitandae apponitur, velut II 348 pifffiLWa^ m^\)k<xr 
Yfi^vot, m 449, 510, IV 332 (Aesch. Prom. 804, Suppl. 
426; Hdt. I 108, VH 130 al.). 

XetTcetv Ap. sensu transitivo saepius praebet, ut Hom. 
quoque (cf. I 317, 1152, H 721 al; A 470 al.); in- 
transitivo autem ratione ab Hom. aliena I 607, IV 1631 
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dv£|ioio Xt7c6vto^, n 1032 SXXwrev aOprj (Soph. El. 514; 
Eur. Herc f. 133, Hel. 1157). 

XovO^d^cv cum acc. solo coniunctum legitur H 226, 
1180, IV 15, 328, 737, 753 (F 420 al.); cum acc. et 
partic. n 537, 753, HI 211, 737, 779, IV 49 (K 279 al.). 

AudaciuB ixofietv acc. personae recipit IV 1077 o6 
bi Tt !5|iev Ali^Tifjv, iXX* olov dbxo6o|Jiev et IV 262 Aocvac&v 
£ep6v ylvo^ dbcoOaat. Haec locutio sermonis popularis 
propria esse videtur. Cf. Ar. Thesm. 164 xal Opivtx©^, 
toOtov yip o5v dbxi^xooc^, a6T6^ xaX6^ -Jjv. Comparetur quo- 
que nostrum „vomH6rensagen etwaskennen**. Aliter y 193, 
ubi anticipatio subiecti enuntiati secundarii statuenda est. 

Tex|ia(pea8«t eum acc. obi. positum vim audiendi 
vel potius agnoscendi induit IV 73 6na xo6pir)^ Texfii^paTO. 
Alibi (IV 217 et 559) significatione constituendi praedi- 
tum est, ut apud Hom. Z 349, H 70, rj 317, x 563. 
Dativum instrumenti imsuper adsciscit I 108 (vide in&a). 
Compositum dbcorexiiaCpeaO-at, quod alias non usurpatur, 
significat „certis signis intellegere" IV 1538 Tcpi^aovTo^ 
i^ffztto 4 . ndpoD^ dbceTexfii^pavTo XCfiVY]^ £x7cpo|ioXetv. 

Vim similem atque verba audiendi habet Sodc^etv, 
verbum Homero aliisque non usitatum, quod in Arg. 
legitur in 955 &nn6xt SoOicov ^ TcoSi^ ^ db/6|ioto napot- 
d^piJ^ocna Sodcaaat. 

E numero verborum videndi 7ca7CTa(vetv more Homerico 
acc. adsciscit I 341 ndcTCTVjvav 5i v£ot d>paa6v "HpaxX^^a, 
n 36, 608, m 613, 924 (A 200, P 115); praepp. adhi- 
bentur I 631 (ItcQ, IH 953, IV 638 (1;), III 634 (nepl), 
ib. 1284 (d^dc). Hom. quoque huic verbo praepp. adiungit, 
sed ex iis, quas Ap. habet, tantum i^i (A 497, M 333); 
praeterea xaTdJ (P 84, x 381) et np6(; (|i 233). — oxl- 
ircea8*at HI 823 alyXiQv axeicTOfiivif] eodem sensu ponitur 
atque in hymn. in Merc. 360, sed ab Homerico diverso; 
cf. n 361 axiicTeT* dtaT(bv ^ol^ov. — xe^^niyat, Hom. et 
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alii semper intransitive usurpant; Ap. autem insolenter 
obiectum addit III 215 xeSTjTcixe^ Spxe' Svaxxo^ efipeCa^ 
xe 7c6Xoc€ xal x£ova$. Similiter in Verg. Aen. II 31 ^stupere** 
construitur. — Etiam iiexapX^Tietv, quod ante Ap. aetatem 
non in usu est, acc. obi. adsciscit I 736 ^irj£xep6v xev d^ 
i^eXtov dvtivxa 6aae piXot^, i) xelvo [uxapikif^tia^ Speu-ft^^. 
Verborum dicendi usus aliqua ex parte ab Homerico 
distat. Nam a68(Xv Hom. non solum cum acc. rei (K 461 
al.), ut Ap. in 1078, sed etiam cum acc. personae (© 200) 
et cum duplici acc. (E 170) coniungit. III 1158 autem 
oOt' a6SfJaat ivetpo|i£vT[) XeXdrjTo dativo pers. adiunctum 
significat „certiorem facere aliquem** (Soph. Ant. 227, O. 
E. 392). — Non simplex verbum eJiielv apud Ap. cum 
acc. pers. coniungitur, ut apud Hom. (cf. M 60, 210, 
P 237 al.), sed compositum upo^etTieTv I 1336 (cf. H 46, 
e 280) et Tiposew^Tietv I 711, 792, III 433, ut saepius 
apud tragicos (cf. Aesch. Ch. 110, Ag. 1291; Soph. Ai. 
857 ; Eur. Hipp. 99). (xexetTietv autem Homero congruenter 
dativo iungitur, velut I 331, 864, HI 522, IV 881 (B 
336 al.). . — Tieptpoav (^divulgare"), quod tm^si .divisiun 
legitur III 792 tyjXoO Sfe uiXt^ uepl Tcaaa poi^aet 7r6x|iov 
I|i6v, aute Ap. tempora non exstat. — dyopeOetv (cf. I 
649, 847, 1106, IH 458, 544, 1108, IV 845; X 385 al.), 
aOetv (IV 147; A 461 al.), Aiixelv (cf. IV 1337 et 1702; 
A 258) apud utrumque poetam acc. obi. adsciscere solent; 
duTelv autem Ap. nunquam, id quod Hom. facit (cf. X 50, 

582), absolute ponit. — napTjYopelv, verbum Homeri 
non peculiare, cum acc. iunctum significat ^consolari*' 

1 294 TTQv ye initooi naprifopim upo^letTiev, IH 610, 
IV 1740 (cf. Aesch. Pers. 530). Similem notionem hoc 
verbum cum acc. appositivo*) coniunctum habet II 622 

*) Sio eum accusatiyum nominare lioeat, quem grammatioi 
nostrae aetatis Tooare solent ^Aoo. d. inner. Obieot.^, Rumpelius 
autem (Zur Oasusl. 1845 p. 157) „parataotioum**. 
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xl fj |ioi xaOxa naprifopiei^ dc^^koyti et ib. 64 (idcXa xcoXXi 
TtaptJYOpSovxe^ i^ iXxi^v. Aliter vero interpretandus est 
locus IV 1410 tA^ 8C. v6|icpa^ aqpt Tcapirjyopleoxe Xtrgatv. 
Vertas: ^nymphasprecibussibipropitiasreddidit^. Cohor- 
tandi significationem TcapYjYopelv exhibet absolute usur- 
patum U 1196 !oxe naprffopim et III 303. — <pcDveIv 
apud Hom. acc. obi. non recipit — nam co 535, 6 182, 
K 512, r 380 accusativi appositivi statuendi sunt — ut 
in Arg. lU 673 (p(&yy]a£v (xtv. Quem usum primum apud 
Sophoclem inveni ; cf. Ai. 73 A!avxa ^m(b. — (jiexacpcDvelv 
Ap. dat. iungit 11 208 et 431 (H 384 al.), insolenter 
autem acc. personae I 702 'I(ptv6ifjv (lexecpwveev iaaov 
doOaov, et acc. rei I 1287 oOxe xt xolov Stio^ fiexecpc&veev. — 
Verbo xP^^^^^j 4^^^ Hom. absolute usurpat {%' 79), ab 
Ap. acc. obi. additur H 182 xpe^^v dexpexlw^ £ep6v v6ov 
dcva^pt&TCOtatv (cf. hymn. in Ap. 132; Eur. lon. 682 al.). 

TiaXdtaaeaS^t transitive ponitur I 358 ueTidcXax^e xaxA 
xXtjlSas dpex|i(£, intr. apud Hom. H 171 al. 

iTctaxo^elv, verbo perraro, Ap. accusativum adicit IH 
663 jii^ |itv xepxo|i£ouaat ^TCtaxopiwat y^valxe^, et IV 1725 
xd€ S' aJaxpoI^ i^pwe^ iTitaxopieaxov Iueaatv. 

ApoUonii proprius est usus verbi ivacpSpea^at, quod 
cum acc. (iO*ov et ^(dviQv coniunctum sensum loquendi 
accipit; cf. III 463 et 635. Absolute collocatum signi- 
ficat ^yrespondere** IV 1748 dveveCxaxo (pcivtjalv xe, apud 
Hom. autem „gemitus edere^ T 714 deStvO^; dcveveCxaxo 
(pc&vYjalv xe, 

(lipea^at acc. obi. babet IH 656 v^fi^Tj fl-aXepiv 
7i6atv |i6pexat et IV 1535 vlxuv fiup6|ievot (cf. Bion. 1, 68; 
Mosch. 3, 74, 91); acc. appos. IV 605 'HXtdcSe^ (lupovxat 
xtvup6v y6ov. Hom. iungit huic verbo praep. Aii^C et acc. 
T 6; alibi idem intransitive usurpat (cf. x 202 al.), ut 
Ap. quoque I 271 al. De structura h. v. cum dat. vid. 
infra. — Verbo dSOpead-at ab utroque poeta acc. obi. 
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adnectitur (cf. I 1066, II 782, m 460; Q 740 al); 
appos. autem ab Ap. solo lY 1304 dXeetviv Ei^Xe|iov 
<bS6povTo. 

Yerbum x^^^^^v contra usum vulgarem accusatiyus 
sequitur IV 1557 oli xe TcoXXd ivS-pomot x^^^^o^^v. De 
structura h. v. cum gen. vid. infra. 

iiJLefpeaS-at („respondere alicui*) acc. pers. recipit I 486, 
II 419, m 55, IV 1431, ut saepe apud Hom. (cf. A 121 
al.). De personis ad loca translatum significat „praeterYehi 
aliquid* IV 326 TieSbv xd AaOptov d|ieC({;avxo. Ad quem 
usum conferas Homericum I 409 intl £p xev diieC^^exat sc. 
^DX^ Spxo^ 656vT(ov. Eodem significatu Ap. eticun activum 
<i|ie(petv adhibet H 1015 8po^ xal yaZoc^ 2|ietpov, ib. 1231, 
m 280, 647, IV 964, ut saepius tragici (cf. Aesch. Pers. 
69 7cop*|idv (i|ie((pa5. Soph. Trach. 659; Eur. Bacch. 65). 
Item utitur Ap. compositis 7capa|ie{petv I 933, H 660, 725, 
IV 574, 979 (Soph. O. R. 504), TcapaiieCpeaS-at I 450 et 
n 382 (^ 310), 7cape^a|ie£peo«ut I 581. His subiungenda 
sunt verba simili ratione usurpata: napaiiexpelv (I 595, 
1166, n 937, IV 218, 1779), 7capaveIo««t (II 357), irapa- 
vCoaea*at (H 1030; hynm. in Ap. 430), TcapexS^Iv (II 592), 
7capexvela*at (H 651, 941, 1243), 7cape5eX«v (IV 764; 
fi 55). At I 125 iic* 'ApxaSfyj^ AupxiQtov "Apyo^ i|ie((J>a^ 
sc. 'HpaxXfJ^ tJ)v 686v ^ xxX. significat i|ie£petv, ut ad 
hoc verbum redeam, ^viam aliquo pergere^, ut apud Euri- 
pidem Or. 1295 dfieC^co x^Xeu^ov axoTcoOaa icivxqt. db{u{- 
^eoO^at absolute positum valet idem atque „alternis locis 
conunorari'^ I 646 iXX' VJ ye sc. (J^ux^ SfiiceSov albf ijiet- 
Po|i£yy] {U|i6pY]xat, quem locum vertas: ,|animae obtigit, 
ut modo hic, modo illic sit^. Ceterum usurpatio medii 
absolute positi eadem est atque in Hom. carminibus. 
Cf. n 265, 1159, 1218, HI 150, 385, 484, 682, 696, 
718; 3 270 al. Ad IV 1461 dfietpofilvcov, ©rx' «pjievot 
i^ x68e 2pYov, gxptd^v iXXuSt^ SXXo^ confert Merkelius 
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locum Homericum I 471 ol (ilv d{uc§6|ievoc ^uXaxd^ Ex^v. 
Addi potuerunt A 604, a 376, p 140, * 379. 

Praeter iiul^tadui verba notionem praetervehendi 
induentia aocusatiyo iunguntur haec: bntx^dXktiy I 596 
((5fe8pa), Yvi|Jtwxetv („flectendo transmittere'') II 350 dbtxfjv 
Maacvov YV<£|i(|;avTe5, ib. 944, 965, 1010, IV 301 (cf. Cic. 
de div. II 45 in flectendis promunturiis), 7ceptYvdc{i9CTeiv 
n 364 et 560 (cf. c 80). 

Homerico usui verbi simplicis yviiLnxtiy respondet 
Apollonianus II 1250 xelvo 56pu yvdcfitl^ac et IH 1350 
yyilL^t yoOvax' ^Xa^pdc (W 731). 

Pro loquendi formula ntpdN ol8|ia (HI 388 et lY 
457) Hom. utitur ^ 272 nepcgv fl-iXaaaav. Obiectum omit- 
titur II 344 vyjl icepfjaac, ib. 413, III 1072, IV 530 
(x 508 al.). Hoc loco commemorandum est verbum ntl- 
pecv, cui acc. obi. adicitur IV 980 (4X6^ [iifa XalT|ia), 
ut Q 8 al. ; appos. autem II 775 (7iX6ov) et ib. 1127 
(ol|iov), ut p 434 (x£Xeufl*ov). Sed nude hoc verbum alibi 
poni, ut in Arg. U 326 tl ntlptxt, IV 306, 398, me 
legere non memini. Huius verbi structura similis est verbi 
T£|ivecv. Cf. II 333 (iXd^ arecvom^v) et IV 225 nivTov 
ETafivev vyjO^ (y 175, v 88); acc. appos. additur H 903 
(7cX6ov) et ib. 1031 (Eur. Phoen. 1); absolute contra 
consuetudinem loquendi aliorum usurpatur II 1244 iniizpb 
ydp allv ETe|ivov 2aau|i£v(0( et IV 771 'Ipc^ dbr' 0&X6|iicoco 
dopoOaa T£|ive. — (ieTpelv, quod huc spectat, ab Hom. 
cum acc. ic^Xayo^ coniungitur y 179, ab Ap. autem eodem 
sensu absolute ponitur I 930 EvSo^v dbcTf}c |ilTpeov, 
II 915, IV 1779. 

pdcXXecv de fluviis usurpatum acc. obi. recipit H 401 
0(2acc e&p6v |S6ov e^c <SXa ^deXXec, IV 289, 326; de sole 
exhibitum legitur e 479 xobq sc. &de(ivou( i^lXco^ dbtTlacv 
SpaXXev, ut de aurora in Arg. IV 885 dSxpov J^aXXe 
(paea^^po^ o&pav6v 'Hc&^. Usus intransitivus, qui H 744 
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Soxe dc^ept^^ftxai sc. '^£p(Ov el^ Ska pdeXXcov et IV 632 
invenitur, Homerico consentaneus est; cf. A 722 noxajii^ 
tl^ SkoL ^iXkm. InsolentiuB autem pdeXXeiv lY 1579 Xly^ 
vYjd^v St' el^ &kb^ oIS|ia pidcXigxe de hominibus usurpatum 
est, qui navigant aliquo. 

iizataaeiv contra usum Hom., qui huic verbo intran- 
sitive posito acc. loci aut ptaepp. apponit (cf. M 308, 
H 240, S 159), ab Ap. cum acc. obi. iungitur I 1254 
Yujiviv inataam naXiyiyj i,i^Qi (Eur. Hec. 1071), Alibi 
Ap. quoque iizataaBDf sensu intransitivo habet, ut I 75, 
1033, n 126, 170, IV 830, 1462. 

axp(D(pav III 424 cum acc. (^ouXi^v) translate ponitur, 
proprie apud Hom. ^ 53 (i^Xdexaxa) al. ; intransitive III 
893 inl yalav axp(i)(pfi)atv, ut alibi axpaxpdta-S-at (cf. I 827 ; 
ap. Hom. I 463 al.). 

Xp(|iicxeiv cum acc. obi. ante Apollonii aetatem raro 
exstat (cf. Soph. El. 721); in Arg. uno loco invenitur 
IV 1679 nexpaitp ax6vuxt XP^P'^^ a(pup6v. Crebrius in- 
transitive ponitur (cf. II 290, 749, 1081, III 1286, IV 
1567), ut X 516 participium xpnL^Hi^. Compositum 
tf^pl[inzet,y apud utrumque poetam vim intransitivam 
induit (cf. II 398 et IV 1512; W 334). I 1259 iXXi i 
sc. TXav XYjtaxfjpe^ Svtxpfti^^avxeg (Syouatv Haackius (de 
eloc. Ap. Bh., Hal. S. 1842, p. 14) nuUa probabili causa 
huic verbo significationem aggrediendi, quam ceteroquin 
non habet, adiudicare vult. 

A vulgari consuetudine dicendi abhorret usus tran- 
sitivus verbi dfiTcXi^aaetv III 1297 ol H (xfv &\i,^to xpaxe- 
polatv iyinXri^a^f xepieaatv. Intransitivus vero cum 
Homerico consentit; cf. I 1203 et II 602; M 72 al. 

(i|i(pt7iJTcxetv Ap. sermonem Homeri imitatus accusativo 
iungit I 270 xo6prj TCoXfJjv xpo(piv ci(x^t7ieaoOaa (-S- 523). 

d7itXa(xpivetv contra usum aliorum poetarum acc. 
recipit III 751 et 1065 (Hdt. VHI 115). 
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xlXXeiv Ap. ubique significatu intransitiyo adhibet; 
cf. I 586, 915, 1024, H 751, 971, 1090, IV 453; at 
Homerus, uno loco excepto (t 149), transitiYO (cf. t 546 
al.). Intransitive usurpatum apud utrumque poetam 
habemus SmxlXXetv (cf. I 1362; t 138 al.); cum acc. 
loci coniunctum in Arg. II 352, cum dat. loci ib. 382. 

xXCvetv verbum acc. obi. sequitur I 76 (<pdtXayyot?), 
ib. 376 (areCpYjv), IV 1526 (yula), ib. 1632 (laz6y), ut in 
Hiade 435. Sed usus intransitivus, qualem Ap. praebet 

I 452 xXJvovxo? bnb ^6cpov i^eXbto ab Homero et aliis 
poetis alienus est. 

De verborum proferendi usu haec animadverti. xi^- 
xJetv inusitato alibi more acc. recipit IV 929 fl-epii-Jjv 
xT^xte Tc6vxo€ iuTfii^v. Pariter compositum 4vaxY)xfetv IV 
600 fi sc. X{|iVT] Sxt vOv PapOv dcvax>jxCet cixfi6v. ivaxlXXetv 

II 44 et in 520 cum acc. obi. coniungitur, ut E 777; 
saepius autem nude ponitur; cf. I 501, 601, 776, 810, 
II 1007, 1247, III 683, 1224. Etiam pXaoxivetv, verbum 
sermonis Homerici non peculiare, contra morem loquendi 
priorum ApoUohio poetarum acc. habet I 1131 o5g Tcoxe 
v6(X(pYj ipXdtaxYjaev, IV 676 xoJou^ ^pXdtaxYjoev x^^J^v, ib. 
1517 a? 6^lm y^vog SpXiox>jaav. Usus intransitivus, quem 
tragici saepe praebent, invenitur HI 921 5aot iXXcov 
(i^avixwv ifjpwec icp' atjiaxo^ dpXiaxr^aav et IV 1425. 
Neque Homericae consuetudinis loquendi est i^avtdvat 
verbum intransitive usurpatum, quod legimus IV 293 tl 
6(xex4pYj? yaJYji; 'AxeXt&to? ^^avJYjatv (cf. Soph. Phil. 705; 
Eur. Hipp. 900). Transitive autem ab utroque poeta pari 
modo ponitur; cf. IV 622; S 471. Similiter uterque 
eorum verbo Tcpoxelv acc. obi. addit (cf. IV 606 Xtpi5a^; 
O 219 ^6ov); IV 135 autem acc. ^6ov ex versu praece- 
dente supplendua est. Verbum contrariae notionis, dteo- 
(p-S-Cvetv, modo ab Homeri sermone abhorrente acc. iungitur 
IV 1292 W (Xv5txa 5fj*ev Ixaaxo^ "S-uiidv dTco^Q-Jaetav et 
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ib. 1440 (nlXtop); cf. Hes. op. 666; Soph. Ai. 1027. 
Homeri morem, qui aoristos medii et passiyi generis 
huius verbi intransitive coUocat (cf. T 322 al.), Ap. retinet 
I 1066, n 852, IV 1529. 

Ex verborum fabricandi similiumque numero con- 
structio activi generis verbi x(£|ivetv cum Homerica con- 
gruit (cf. 19, 111, m 340; I 1322, U 484, HI 81, 
230, IV 424; A 187 al.); medium vero apud Hom. 
significat „parare sibi aliquid^ (cf. 2! 341, i 130), apud 
Ap. idem quod activum; cf. II 718 £p6v ixdcjiovxo, IV 1321 
(Spya), in 580 ((fefl-Xov). Commemorare liceat hoc loco 
ApoUonium formulam loquendi Homericam xdc(ie xtdytay 
(cf. B 101 al.) non recepisse. — noyeXadm signifioatu 
activo positum acc. obi. adsciscit I 731 (xepauv6v), ib. 1185 
(SaTxa), H 263; ib. 1021, IV 718; I 1348 (i^a-Xou^), ut 
apud Hom. (cf. I 348 al.); pasdivo ab Homero alieno 

I 752 86(1) 8£<ppoc Tztnovfiazo (Pind. 01. 6,11 Bgk.). In- 
transitive usurpatum TcoveTo^ai significat apud utrumque 
poetam ^laborare^; cf. U 335, 667, IH 1339; B 409 al. 
Insolita est huius verbi structura cum d(if ( et dat., qualis 
legitur III 624 d(i(pl p6eaacv 7cov£ea^ac. — d(if c^necv cum 
acc. iunctum non solum, ut apud Hom., de rebus dicitur 
(cf. I 562, 571, II 1158, IH 547, IV 1145; H 316 al.), 
sed etiam de personis, velut I 1102 i^dcvatoc (idcxapeg 
Secv^v ^eiv &(ifc£7couacv, II 1158 a^lo^ d(if(eirov 7cepcdu(i- 
pie^, III 547 napfl-evcx^Jv (i^i^c^TOvxa? (ii^xc (Pind. Pyth. 
3,51). Similiter verbum simplex cum praep. d(if ( et acc. 
Hom. de personis usurpat A 482 d(if ' 'OSuafja Tp&t^ 
Sicov no^XoL d(if cicivead^i Ap. nunquam de personis utitur, 
ut Hom. solet (cf. A 220 al.), sed de rebus tantum (cf. 

II 27, 925, 1199, HI 271, IV 883; T 278 et x 455. 
de(i9C7cov6Ta^ac Ap. semel idque de rebus exhibet III 251 
^(lyeicovelxo vrjiv, Hom. vero compluries et de rebus et 
de personis; cf. u 307, W 159; W 681. 



— 15 ~ 

vaCetv verbum activi generis acc. adsciscit I 94 al. 
eodem modo, quo in Hom. carminibus (cf. F 74 al.); 
medium autem, quo Hom. abstinet, Ap. notione activa 
praeditum adhibet II 747 viaoea-S-at yfjv MaptavSuvfiv. 
Sensu causativo medium cum acc. pers. coniungitur 1 1356 
xat' a6t6fl't vdcaaaxo 7caT5a? et IV 567 IloaetSitov viaaaxo 
xo6p7jv, cum acc. rei IV 275 Saxrj viaaato. Medio ab- 
solute posito habitandi notio est I 93 TeXajiwv h 'Ax-S-Kt 
viaaato vi^aq), IV 987, 1140 (Hes. op. 639). Hom. eodem 
sensu forma vdcaS^ S 119 utitur, et de situ locorum activo 
vaUtv B 626 vi^acov, aX vaCouat Tcdpyjv &X6^. At vatexdtv 
verbi usus et transitivud et intransitivus apud utrumque 
poetam idem est, nisi id discrimen statuere vis, quod 
intransitivus apud Ap. crebrius occurrit quam apud Hom. 
Cf. I 68, 826, 903, UI 1134, IV 322; B 539 al. In- 
transitive ad loca spectans ponitur I 831, III 1092, IV 
275; A 45 al; ad personaa I 799, 828, 831, II 377 
saepius; A 673 al. Compositum ^waEetv, quod Homeri 
non proprium est, cum acc. coniungitur I 941 (ipo^) et 
ib. 1076 (KO^txov); cf. Mosch. 4,36. Absolute collocatur 

I 942, IV 519, 1213 (Soph. 0. C. 788 al). Sed 4to- 
vaEetv Ap. Homero congruenter causative usurpat IV 
1492 VJv 7COX6 M£v(i); Sg AtpOifjv inhaoat (Jl. 11. 86). Contra 
ea Ap. genus medium, quo Hom. B 629 et o 254 utitur, 
non habet. xaxavaEead^at (cf. II 906 xaxevdeaaaxo At6vuaog 
Oi^Pa^ alias non inveni. Etiam dl^iiftv^itea&at intransitive 
usurpatum (cf. II 999 via^tv Auxdcaxtat dji^eviiiovxo) 
ApoUoniani sermonis proprium est. Transitive positum 
Homericae elocutioni consentaneum est; cf. I 947, 1224, 

II 988, 1117, III 495, IV 1150; B 521 al. 

Incertum est, quis ApoUonio locutionis yaTav i^iaae- 
a&at (^moriturum esse^), quae invenitur I 691, auctor 
exstiterit. Homerus quidem aUa ratione Z 19 X(b 8' £(tfa) 
yalav iS6xif]v dicit. SimiU atque in Arg. ratione in Xen. 



instit. Cyr. VI 4,6 yi\y iniiaaad^ai (ideXXov •?) ^fjv legimus. 
Nec minus insolenter eodem verbo Ap. utitur I 1326 
xO|ia l^eaaato sc. FXaOxo^ (ft^^- ^e aquae immersit^). 

Verbum xovoxelv ab Hom. (x 469) aliisque poetis in 
sensum intransitivum adhibetur, audacius autem ab Ap. 
in transitivum IV 907 'OpcpeO? (xlXo^ xav^^x^^^ev dotSf)^. 
Item insolitus usus transitivus verbi xX6^etv est I 1328 
B5(op gxXuae vf)a, IV 608 (cf. hymn. in Ap. 75), I 521 
IxXO^ovxo £xpai. Sed intransitivus I 541 ^dS-ta xX6^ovxo 
Homericae dictioni respondet; cf. S 392; t 484, 541. Etiam 
xaxaxX6^etv, quod verbum Homero non in usu est, acc. obi. 
recipit IV 1283 (cf. Pind. 01. 9,50; Aesch. Sept. 1077). 

Usurpatio transitiva verbi 5etv, quae exstat III 1115 
3e Sl sc. SjiPpo^ 7c6vxov xal vfjaov xal Tcfiaav X^P'^'^ ^^ 
Homerica locutione, quae invenitur ^131 Xlcov &6|ievoc 
xal dcT^jievoi; originem duxisse videtur, aut ab Herodoto, 
qui acc. obi. huic verbo apponit IV 151 o6x 5e xf)v 
Oi^pYjv sc. «S-ei^. Cf. quoque Hdt. I 193 al. 

In dv^xstv verbo usurpando Ap. universe Homeri 
sermonem retinet; cf. I 673, 876 al.; E 174 al. Sed 
discedit ab eo III 161 5ot(5) Sl Tc6Xot dc^iypxxsi xdtpYjva 
o6pl(ov i^Xtpdtxwv, ubi more insolito hoc verbo ita utitur, 
ut significet „sustinere aliquid^. Neque &7cep£x£tv ita 
construi ab Ap. ut ab Homero intelleges, si conferes 
A 735 -^lXto^ bntpicyt^-E faltii; cum I 1273 ixpoxdtxa^ 
f^ntpiay^td^ty dtxpta^ darJjp i^^o^. 

Praeter usum transitivum verbi xeCvetv, qui Homerico 
respondet (cf. IV 107 et 1049 ; E 262 al), in Arg. etiam 
intransitivus ad locorum situm denotandum exstat, ut 
II 354 (5xp>j TcpopX*?)? 'Axepouati^ 6(j;6^t xefvet et IV 1581 
8ax' Sv (Zvo) xeCvijat sc. x^P^^^ (Hdt. II 6 al. ; Aesch. 
Suppl. 93, Sept. 763; Eur. Bacch. 436). 

E verbis urendi notione praeditis 5aCetv inusitate 
significationem translatam praebet IV 1147 5ale sc. x(&ac 
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iv 6^(xX\ioXz Y^^^P^v 7169*07. Propriam autem et eam 
Homerieam servat IV 69 et 869 (cf. E 4, 1 211, S 206. — 
(pXhftty acc. obi. iimgitur II 516 et III 582, ut O 13, 
ubi inplia^ suppleas. At III 773 d^' aSxcog ^Xiyti usum 
intransitiyum statuendum et pro subiecto 7cf)|ia supplen- 
dum esse puto. Nimis enim artificiosa huius loci inter- 
pretatio sit, si quis ^Xiyev^ in sensum transitivum accipere 
et e yersu 772 fpivoc^ vel generatim i|ii obiecti loco 
supplere velit. Aeschylus quoque (Sept. 286) et Sophocles 
(O. R. 213) yXlyetv intransitive utuntur. — m(tTcpd^ac, 
yerbum Homero non usitatum, acc. iunctum inyenitur 
III 1301 ^Oaat itQp dXoiv m|t7ip«aat (Aesch. Pers. 810). — 
Tcpi^^S^tv uterque poeta eodem modo cum acc. coniungit; 
cf. IV 819; p 427. 

dbioXi^Y^tv acc. adsciscit IV 767 fi^ xev dWjxocc T^ivxa^ 
dbicoXXi^^ctev. Apud Hom. et Hes. obi. caret; cf. Z 149, 
N 230; op. 486. Verbum simplex Xi^yetv Ap. ubique 
intransitiye ponit (cf. I 513, 1094, 1152, II 84, 751, 
1121, III 1301, IV 669, 835, 882, 928), Hom. modo 
transitiye (cf. I 97 al.), modo intransitiye (cf. N 424, 
O 305, X 63). 

Agmen yerborum acc. obi. adsciscentium ^aEvetv con- 
cludat, quod causatiye positum inyenitur IV 405 cj) sc. 
56X(p |iiv i^ dcTiQv ^i^aoitev. Quem usum Homerus praeiyit; 
cf. E 164 al. 

De acc. appositiyo. Figurae etymologicae, 
quam yocant, ezempla in Arg. multo rariora quam 
in Hiade et Odyssea sunt neque Homeri dictionem 
tenent. Conferas II 623 •fjjiPpoTov 4aad6|iif]v xe xax-Jjv 
xal &[vfiy(jx\fov Sxff^ (yide quoque I 1333 i^paSCigatv el 
Tt nep iaadcjiifjv). Hom. idceafl-at cum acc. obi. iungit, 
ut T 91, 129 al. — II 1027 paatXeO? JS^Ca? TcoXleaat 
5£xac Xaotat StxACet (Hes. op. 39; Hdt. III 31). 
Attributi loco enuntiatum relatiyum ponitur IV 1104 

2 
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8fx>jv, IjfziQ iplarq iootxai dcvS-pc&rotat 8ixa^£|iev. Cf. IV 
1117 xb y&p abxb(; I6)y K6Xy(pioi Stxdcaaet. IV 1767 
6Spef7j? nipi Sfjptv &|ie(tf £a SYjpbavxo, coll. IV 1728 xola 
YuvaTxe? dvSpiat S7jpt6a)vxat. Aliter Hom. dicit P 158 
Sfjptv Sfl-evTo. — I 578 a^pi^i XiftliQ xaX& (jieXt^6(ievo( 
v6|itov |i£Xo;. — I 1075 e5t' (5v a^tv Sxi^ata x^tXa y(imxoLi, 

Attributum deest 11 926 x^^^^a ii oE x^^^ovxo (cf. 
X 518 xo''!^ x^^^^^^ ^ 26). 11 1004 icoC(iva( TOtjiaCvouatv. 
Aliter Z 25 et A 106 7cot(iaCvetv he ieaat. 11 1011 iTcel 
&p xe xixcovxat 611' dvSpiat x£xva yuvatxe^. 

Nomen similis notionis verbo adiungitur: I 1135 
P>jxap|iiv Sv67iXtov (bpxTQaavxo (Hdt. VI 129; Xen. exp. 
Cyr. VI 1, 7). — II 326 (i-J) S' aSxo)^ afixdtfpexov olxov 
8Xrja8"e. Ib. 881 xoOxov, 8v SXXaxov, olxo)f SXovxo. Cf. F 
417 aO U xev xaxiv olxov SXYjat. — IV 1261 &X6\u9'' 
aEv6xaxov Sf)*ev (i6pov. Cf. O 113 dXieafl-e xaxiv (i6pov, 
a 116; aliter IV 401 axuyepq) xev iXoJiiefl-a nAvxe; dX^fl-pcp. — 
IV 605 (i6povxat xtvupiv (iiXeat y6ov. Ib. 1304 iXeetv6v 
{i^Xe|iov (bS6pavxo. — IV 388 \iiy(x^ ijXtxei; Spxov (cf. Q 
570); m 891 liiya «ap^Xtxov. — I 1138 Jcoi) . . , f)v 
Xaol dc^ioxv^o)^. 

In iis locutionibus huc pertinentibus, quae significant 
^iter dirigere aliquo^, usus Apollonianus multum ab 
Homerico differt. Cf. I 103 la7c6|ievov xotvijv 6S6v et IV 
690 (Soph. Trach. 563). H 416 x6a>jv eljit xiXeu*ov 
(Pind. Pyth. 11, 39; 8 483 liwi SoXtx^jv 6S6v). U 1127 
T[e(po(iev ol|iov (P 434). U 775 weCpex' i<; AJi^xifjv x^ooo^^ 
7cX6ov. (trans. £2 8 al. x6(iaxa iceCpetv). U 1259 i;taaovxa 
oOxijv 6S6v (Eur. Phoen. 1379 ^5av 5p6(i7j(ia Setviv deXXi^Xot^ 
Ini). JU 472 iprjaav x^Jv 6S6v, ff^ xi Tiipotd«v ivT^Xu^ov 
(Pind. fr. 173 Bgk.). m 602 7c£(iTOtv sc. uliou; i<; 'AxatCSa 
yalav SoXtx^Jv 686v (Soph. Ai. 739 PpoSelav i^(ifi€ 4p' * 
xi^vSe x9jv 65iv 7i£(iiia)v fee(i(|>ev). IV 296 ax^XXeo&at xi^vS' 
ol(iov (Aesch. Pers. 609). IV 838 SoXt^T^v xe xal dcaTcexov 
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ol|xov 68e6etv. Et insolentius IV 1441 <Jte x*^va nt^bi; 
65e6a>v. lY 1253 a&td x^Xeu^ 6p(tY)^ai (Soph. Tracli. 
155). IV 1541 oxoXi^)v gpxetat olftov (A 151, y 316, C 
165, t 261, 18). II 903 et 1031 tljivov iiXiov (Eur. 
Phoen. 1; trans. y l''^ t£(ivetv icdXayo^). 

Ap. abstinet yerbis olxs<^^ et TcXelv, quae Hom. acc. 
appos. iungit (cf. 8 393, y 71 al.). — Verbo yuotfiv contra 
Homericum morem loquendi acc. appos. additur II 87 
(xa(tatY]piv &ut(t£va f uat6(i)vte), IH 410, 496, 1303 (Sopb. 
Ant. 1238). &(t7wetv et intiwelv yerbis idem acc. apponitur 
(cf. ni 231, 1292; IH 1327), quem usum noyayisse 
yidetur ApoUonius. Simplex yerbum iwetv II 229 TcveT 
t68e od tXY]tiv (livo^ d8(Af}( acc. appos. alio significatu 
atque apnd Hom. in locutione illa (i£vea icveCovte^ (B 
536 al.) recijnt. — dva^elv, ut i^ava^etv in Aesch. Prom. 
370 (tot6v8e Tu^d)? i^ava^iaet x^^^v)) ^^^- appos. habet 
IV 931 (dfevaCeCouaa papOv x<5Xov). 

6{Av6vat simili ratione atque in Hom. carminibus acc. 
appos. exhibet in Arg. Cf. HI 714 K6Xx(ov Spxo^ Svttv' 
d(x6aaat xtX. et IV 797 TOXAptov 8pxov 6(toaaev (A 233 
al.). Obiecti accusatiyum huic yerbo additum habemus 
II 291 Xotp-Jjv StuYi? &(ioaev et HI 699 6(toaov raldtv 
te xol OOpoviv (E 271 al.). 

De eins accusatiyi appositiyi usu, ut pro nomine 
einsdem stirpis yel similis notionis atque in yerbo cum eo 
coniuncto inest, aliquod nomen attributi yice fungens 
accusatiyo ponatur, quae locutio iam Homero usitata est 
(cf. e. g. 8a{aetv f(k[i,o)f T 299), fortasse in loco illo saepe 
iactato libri 11. Arg., qui legitur y. 627 vOv 8^ iceptaa&v 
8el(ta xal dtXi^tou^ (ieXe8(&va( £pcet(iat cogitari potest. 
dbyxelo&at quidem cum acc. appos. constructum sine 
exempk) est ; at yerbum simplex xeladut huic casui iun- 
ctum habemus in Soph. Phil. 145 t^iiov . . 8vttva xeltat 
et apud Thucydidem I 37, 3 i^ n6Xi^ a&t6^v £(ia, aOtdtpxY) 
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<9'lacv x6C|iivy], napiyti abzoix; Stxaaxd^ xtX. Quodsi similem 
usum compositi verbi in nostro loco statuamus, verba lau^ 
data idem fere valent atque icepcaaoO 8e((tato( xol ixXiixm 
|jteXe8(&v(ov ^laiv xeT|Aai, ut sit £Yxec(iat i. q. ,,sustineo 
quasi suspensus^. Aliter Zieglerus (observ. in Ap. Bh. 
Arg.; progr. Stuttg. 1846 p. 18) hunc locum explicat. 
Quod enim xela^ac a Graecis usurpetur pro perfecto 
passivi verbi ttfl-lvat et in activo dicatur ivattfl-ivat ttvE 
xt, ^^alioui aliquid imponere^, in psussivo recte dici posse 
censet £Yxet|Aa( xt, ea quidem ratione qua Graeci multa 
verba quae in activo cum dativo et accusativo coniungantur, 
in passivo cum nominativo et accusativo construxerint. In 
eandem interpretationem iam paulo ante B. Merkelium 
incidisse (Bergk. et Caes. ann. 1843, p. 565) idem com- 
memorat. Sed haec interpretatio ea de causa mihi non 
ferenda esse videtur, quod verbum xela^at eiusque com- 
posita cum accusativo obiecti coniungi nullis exemplis 
comprobatur. Koechlius (coniect. in Ap. et Opp.,- Lips. 
1838, p. 4) pro d^xetiiat ceteris sententiae vocibus non 
mutatis lcxet(tat substituere vult. Quo modo autem fieri 
possit, ut huic verbo acc. loci, pro quo 8el|ia et (leXep 
b&yoLQ haberi necesse sit, iungatur, non dicit. Aliorum 
emendationes etiam minus probabiles omittere liceat. 

Adiectivorum generis neutrius accusativi appositivi 
vices sustinentium usum si perlustrabimus, non minus 
quam in substantivis ApoUonium ab Homero multum 
descivisse cognoscemus. Cf. ni 532 7coxa|io&; xeXaSetvdb 
^£ovxa;. n 323 axpYjvl^ Ppl|iet sc. 58(op. III 805 xd sc. 
Sdexpua Sppeev iaxayi^. Ib. 971 6(idt8T]aav dcTceCptxov. Ib. 
1216 axpdtTcxe dbietpiatov 8at8(ov (siXa^. IV 129 ^oC^et sc. 
5(pt; TceXd^ptov Ib. 207 Edcx^joav d-earciatov (S-eaTceaCco^ 637). 
n 784 nijrfiiLoc^ioyxoL xpaxep6v (xpaxep©^ S|id^ovxo M 152). 
IV 621 TceptpXYjxp^v papOfl-ovxeg („ad languorem vexati**). 
IV 1087 «axexa SrjXi^aatxo. Ib. 1738 dtaxexov E(iep8«t€ 
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(cf. Opp. hal. IV 460). Koechlius (1. 1. p. 4) etiam III 
1048 (o6 5' iaj^tzo^ ifaaouaa ^Xb^ dXo&y taOpwv) scri- 
bendum esse existimat iaytxov. Cui emendationi eo magis 
assenserim, quod Oppianus quoque (cyneg. I 266) iay(exoy 
verbo ifaaeiv iungit. lY 1455 (StcXyjtov |ie|ideaaiv (Hes. th. 
315; 80. Her. 268). Ib. 1672 ^Tct^a^eXiv xotiouaa (Sm^a- 
^tX&z apud Hom. 1516,^ 380). 11 893 Ixc&aia Y^pdeoxovxac 
(Theocr. 1,38). HI 134 v^ma xoupC^ovxt. I 971 jietXtxov 
dvxtdcav. HI 1009 vextipeov jjieCSifjae. IV 1299 Xiyia xXi^ouatv 
veoaao( (XtY^co^ F 214 al.). Homericis locutiones similes 
exstant: 11 1261 05atv eftpO ^lovxa (E 545). IV 1253 
jiiv 67i£pPtov 8Xxo? Stetpev (P 19 67iSpPtov eixexiaa-Sut). 
m 1266 icept(&ata ^u|Aa(veaxov (A 359 Tceptc&atov vetxeCo)). 
I 1038 48tvd xv(&aaovxe€ (n 216 xXalov U Xiyiax;^ 48tv(i)- 
xepov. ij x' oZcovoE, S 809). III 794 detxia {MOfn^aovxat 
(p 216). Ib. 1024 £|xep6ev jietSticovxe^ (S 570). IV 1290 
IXeetvck x^po^v ayia^ dii^tpaXivxe? (B 314, X 37, 408). 
Ib. 1291 Saxpu6etv (irdeTcaCov (Z 484). Xattl^Yjpdt (K 358 al.) 
legitur IV 241 dv£|AOu Xat(|^Y)pdb i^vxo^ et ib. 849 ae6ax' 
{(lev Xai^fipi St' SSaxo^. xaX6v yerbo (t^Xicead^t coniunctum 
Ap. praebet I 702 xaX&v 'lT]7catiQova OoT^ov |AeX7c6(ievot, 
sine dubio locum Homericum A 473 xaX6v deCSovxe; 
icoti^ova imitatus. Adyerbialiter enim positum esse h. 1. 
xaX6v lod demonstrant 2 570, a 155, ^ 266, x 227, 
X 519, 9 411. 

AccusativuB generis feminini appositiye usurpatus 
invenitur 11 632 l^6xe i|A4)v x^P^v "JjYep^ea^ (Aesch. Pers. 
1046, Eum. 939; Eur. Med. 1155, Hec. 874; x*ptv 
"Exxopoc 744) et IV 176 xoaaaxfrjv &i)xov pePp£*et. 
&(tf aS(Y]v, quod huc referatur (cf. Curtius Grundz. d. gr. 
Et.* p. 631), in Arg. exstat I 475, IH 97, 982, IV 344 
(H 195 al). 

[iiya Homero auctore appositiye modo cum yerbis 
(cf. n 172 al.) coniungitur, yelut I 740 (fexo), ib. 348, 
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n 19, ra 517 ((ppovicov), n 247 ({irjvKScoaav), ib. 573, 
m 1370 (toxov), ib. 221 (IS^Xeov), ib. 607 (dbreCXet), ib. 
891 (napi^XtTov), IV 92 (yi^eov), ib. 701 (xoxlet, ipi^Y^t), 
ib. 1341 (neypExaat), I 1191 (nfjXeWcoaav), modo cum 
adiectivis (cf. X 158 al.), ut I 253 (Su5dc|X|iopo5), 11 381 
((ivat5£ac), IV 875 (v^wo^; 11 46), ib. 1031, 1383 (<p£ptatot). 

De acc. relativo. Non raro in Arg. fl-uixiv accu- 
sativus relat. occurrit, ut I 765, 1256, II 761, 772, 863, 
in 290, 866, IV 8 (E 869 al.). IV 1268 Ap. dicit 
XTQpavTo fl-uix^v; Hom. autem cum eodem verbo dat. 
coniungit A 256 xexapofaxo S-ufA^. Locutio n68aq xaxi^? 
saepius in Hom. carminibus obvia (N 249 al.), semel in 
Arg. adest (IV 1483). Neque saepius acc. S^ixa^ reperitur 
(IV 1436); crebrius apud Homerum (cf. A 115 al.). 

Accusativi relativi loco nonnunquam structuras 
vicarias poni ipsa carmina Homeri exemplo sunt. Con- 
feras e. g. A 217 fl-ujx^ o(exoXa)|x£vo^ et ib. 429 x^^l^^vov 
xaxd d*u|x6v cum 2! 461 ^u(x&v i^zdm. Similia in Arg. 
inveniuntur. Dicitur enim 11 1219 SetSCaaeo d*u|x$ et I 
299 xaxdb ^ufxdv dvtde^ouaa; aliis autem locis acc. ^ufx^v 
usurpari solet (I 765 al.). Praeterea dativum eumque 
instrumentalem accusativi relat. vices sustinentem habe- 
mus in Arg. I 325 S£p|xa Xdcxvig |x4Xav, III 848 4Xx^ 
XcoExepo^, ib. 855 yjpov^ TxeXov, IV 656 XP^^tl e^^^^Xat (cf. 
r 168, 193, A 60 al.). Nominum autem, quae cum prae- 
positionibus iuncta accusativi relat. vicaria sunt, tria 
tantum in Arg. inveniuntur exempla: I 1193 l^ n&)(p^ 
(T 158), n 74 (patSpi? Iv Sixfxaat (yj 212), I 299 xaxd 
^u|x6v (A 249). Consulto in libro tertio Arg. ApoUonius 
in eadem locutione orationem variasse videtur, cum in 
altero loco (v. 290) yXuxep^ Sl xaxeJ^exo fl-uix^v, in altero 
(v. 1131) Svxoa-S-e xaxeCpexo fl-ujx^? ixou^ dixerit. 

Acc. rel. iXXa ab Ap. dupliciter ponitur II 1240 
et III 1282, ab Hom. ubique simpliciter (cf. W 483 al.). 
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II 1206 (xal 51 xev "Apet a(jL€p5aX£>jv Ivotc^iv iiiya 
xe a-Sivo^ bb^apf^ot) adiectivum attributivum accusativo 
relat. adnectiturf ut apud Hom. a 208 xe^ aXi^v te xal 
5|i|iata xaXd Sotxa^ ixeCvq). 

Eius accusativi relat., qui mensuram denotat, duo 
sunt exempla in Arg. : I 1193 x6aari sc. ikivri 6[i,&^ 
|ifjx6; te xal i<; n&xo^ ^jev Ibiad^ai et IV 310 e5po$ i(; 
cdyiaXob^ &^iy(p\}aa sc. vfjaog. Totidem inveniuntur in 
Homeri carminibus*) : t 324 x6aaov Jtjv sc. ^6naXoy (if)xo$, 
tiaaov niyo^ tl^op&aadui et X 312 |if)xo; yev£a8irjv 
iweipyutot. 

Ut nomen aut genus alicuius personae declaret, Ap. 
hos accusativos relat. adhibet: o&vo|ia (I 1069, IH 1098, 
IV 309; cf. Soph. El. 694, Phil. 605), l7cci)vu|i(>jv (II 910, 
III 245, IV 658; cf. Hdt. H 44 extr. al.), inixktiaiy 
(I 203; H 138, H 177, S 487, X 29, 506, e 273); 
yeve^v (I 203, H 990, IV 1212; « 187 [Bekk. yeve^], 
W 471), yivo€ (IV 992; E 544, 869 al.). 

Pronominibus o65£v et o&tt Ap. auctoritatem Homeri 
seeutus promiscue utitur. Vide HI 403 (A 412 al.); I 
622, 950, II 333, IV 879 (A 153 al.). Accusativo |iYj5lv, 
quem Hom. semel, sed non sensu relationis habet (2! 500), 
Ap. prorsus abstinet. 

De dupliciacc. Structura verborum iplafl-at 
(cf. IX 8; «• 549), ^te^epelafl-at (cf. I 327; K 432), Ipeetvetv 
(cfc m 1099; a 220), 5t5dcax6tv (cf. I 66; W 307), xeOS-etv 
(cf. IV 1105, ubi 5JxY]v suppleas; y 187, (j^ 273), im- 
xe6S«tv (cf in 332 o5 a' lmxe6a(o sc. xpst<&j o 263) 
Homeri consuetudini loquendi respondet. Pro &ii;a|ie(petv 
(HI 186 fi^j t6v5' &7ra|ieCp(i)(iev a^Stepov xx^pag) Hom. 
d^patpetad-at utitur (cf. A 182, e 108, P 177, T 436, 
X 18). Id verbum Ap. cum dat. personae et acc. rei 



*) Eraegerttm hi loci fugisse yidentur; cf. Sprachl. U 46, 5, 1. 
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construit IV 1040, ut item Homerus a 9 al. aEtelo^at 
dupl. acc. habet II 951 i^ S£ I wapfl-evfYjv ijn^aato xepSo- 
a6vigaiv; apud Homerum autem, qui mediiforma abstinet, 
activum aJxelv (cf. W 295, p 386, (o 337). 

Yerborum nominandi usus ApoUonianus nisi in con- 
structione verbi xoXeTv (cf. I 1068; A 403 al.) sermoni 
Homerico non consentaneus est. ApoUonius enim verba 
xixXeaa-at (cf. IV 230 et 1717), xXefetv (H 687, III 277, 
357, 1003, IV 829; cf. Opp. hal. V 536), ^txXeCetv (H 
1156, IV 571, 1599), IvlTOtv (I 1148), taxetv (IV 1718) 
contra Homeri et eorum poetarum qui ante Alexan- 
drinorum tempora erant consuetudinem dicendi cum 
duplici accusativo iungit. 

(ii^Sea^at IV 1090 ad exemplum Homeri duplicem 
acc. adsciscit (cf. X 395 et a> 246). Item construitur 
i[]Lniy(to9^M verbum I 324 (Ar. ran. 1063), quod Homero 
non usitatum est. Activi generis formae ^ 225 dat. pers. 
et acc. rei apponitur. 

pit^ei)f apud Hom. aliquot locis (cf. O 509, B 195 
al.) duplicem acc. habet; apud Ap. III 711 dat. pers. 
et acc. rei. Idem verbum notione sacrificandi praeditum 
uterque poeta cum dat. pers. et acc. rei coniungit. Cf. 
I 14, II 157, 523, 1146, IV 1594 (apud Hom. I 534 al.). 

2xf)|ia xa^' 8Xov xal |i£po^, quae structura in Homeri 
quoque carminibus in usu est (ef. B 171, E 145, T 413 
al.), in Arg. occurrit hisce locis: I 1033 deXXdc |itv AZao- 
v(5>j; TcXfJ^ev axfjSo; |i4aov. IH 284 xfjv 5' iii^aaCifj Xipe 
«•uji^v. Ib. 612 Uq(; U fitv Toxave *u|i6v. Ib. 676 ij v6 
ae d«u(iop(T] ireptS£Spo|iev dE(|^ea voOao^. Ib. 695 xf)v 8' 
dctXifjto^ iTclxXuae fl-uiidv 4v(r]. IV 351 Si^ pi fitv xpotSdfjv 
IXIXt^av dvTat. Ib. 880 x© (itv ijiTJxavCrj Sfjaev ^piva^. 
IV 724 (SveCpcov livfjaxt^ deetxeXEy] SOvev ^phaq 6p(ia(vouaav) 
accusativus partis accusativum totius praecedit, quod raris- 
sime fieri solet (cf. Hes. sc. H. 41). In Odyssea quidem 
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u 286 Yulgo legitar S^p' ixi {iStXXov S6y] ir^o^ xpocSdfjv 
AacpxiiSif]v H^Suofja. Sed cum iste totus locus sit repe- 
titus (cf. a 346 — 348), principalis loci lectionem retinen- 
dam et scribendum esse existimo S^p' . . . AaepxidcSeo) 
'OSuafjog. La Booliius vero (Hom. Stud. § 102, 1) in 
utroque loco AaepxideSYjv 'OSuofja scripturam praetulit. 

Verbo xuvetv Hom. acc. et personae et partis addit 
(cf. n 15, p 39, X 417), Ap. autem partis genetivum 
I 313 xaC |Atv Se^cxepf}^ X^^P^^ x6aev (Tbeocr. 20, 5). 

De ace. locali. E verbis non compositis, quae 
motos notionem induunt, in Arg., ut in Hom. carminibus, 
acc. loci recipiunt: «yetv (I 1316; H 363, 706), paCvetv 
(IV 1214; Y 162, T 262), l^vat (IV 741 ; !; 259, a 194), 
£x(£veiv (L 318, 785, H 1277, IH 387; Z 370; cum 
praep. elg IV 348), txetv vel rxeafl-at (I 608, 709, 874, 
1031, 1244, 1333, 1402, H 350, 549, 728, 1066, 1141, 
1260, m 213, 1109, 1122, IV 33, 243, 378 [n(b^ r^ofiat 
S|A|iaxa7caxp6(;], 505, 661, 769, 775, 821, 968, 994, 1234, 
1236, 1396, 1419, 1516, 1570, 1678; Z 225 al. saepe). 

v£aaea«ut IV 257 acc. loc. habet (Eur. Phoen. 1234), 
apud Hom. aatem acc. suffixum — Se adicitur (cf. N 
186 al.). Confara ea Ap. ipxeod^t et veTa^at verba, quibus 
Hom. non raro accusativum solum adnectit (A 322, p 
262 al.) cum praepositionibus aut suffixo — Se coniungit ; 
cf. n 1052, m 306 al. 

S6vetv saepius acc. loc. adsciscit, ut 1 195, 263, 627, 
635, 882, 1025, H 298, 921, IH 1256, IV 206, 724, 
863, 1180, 1618 (T 339 al.). Item S6ea»at IV 865, m 
1191, IV 1545 (W 739 al.). I 638 et IV 771 S6vetv 
etiam cum praep. M construitur; cum praep. xaxdc et 
acc. IV 966 (Z 136 al.). 

lam ad verba composita, quae accusativus loci sequi- 
tur, transeamus. Consentit ApoUonii dictio cum Homeri 
in his verbis: d^ptxdtvetv IV 849 (5 159 al.), dytxvetafl-at 
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I 1177 et n 766 <A 618 rf.; cum parftep. ri< IV «90, 
ut 2 431 al.), eJca<ptxdcvetv IV 540, 614, 738, 777, 1761 
(B 280, X 99), eJcowptxv&to^at IV 302, 645, 1215 (X 15f, 
88), d?£pxea*at III 39 (X 22 al.), lgtotveIa»w IV 1474 
et III 312 (6 439 al.), iTitTCXci^eo^at HI 1066 («• 14), 
inolx&s^i IV 370, 1319, 11 455 (A 50 al.), jicxaHttiftetv 
1 1221, ni 489, 802, IV 305, 631, 781 (a 22), {i6t4pxe<y*at 
m 348, 438, IV 839 (Z 280, it 814; translate III 547 
TcapS^vtx^ ^irleaat (jieTeX-S-ifiev), irposPdiXXea&at IV 1046 
(E 879), 6TO8tietv II 433 et IV 1378 (5 436 al.).^ 

I^on oongmt oum Homeirl senOfOn^ «truotuiia Torbi 
(ivepxeaS-at, cui Ap. U 1143 acc. solum, Hom. (x 97 al) 
praep. d(; apponit. SimiU modo iu Atgi cousiruuntur 
eJ^Pafvetv U 553 et IV 1590 (Soph. O. C. 907; Enx. 
Iph. T. 1097 ; aliter. M 59), eJ^eXdtv U 672, 1-26B, 1283, 
IV 635 (ahter v 113), ^t^ivetv I 667. {^'kov kpl^avQ\ 
Hom. et alii poetae praepp. utuutur). Stiam; ^esbo 
^oiyeo^oit Ap. I 644 (ibto^x^^vou 'Ax^oVTp; ^Stva^ tijup^ 
«^dtou^ acc. loc. adiuugit. Ut h.I. cum KoeohUo (1. L 
p. 2) ifzov)(fi\ii}/w. corrigam,: ea die causa adteti non 
possum, quod simfii ratione Ap. I 987 (vfja Xuti&v ,Xc|[iiua 
Tcpoxepou i^XoiQdv ^ou).verbo l^eXAiivetv, aoe* ioci ftdic^ 

Compositis frrctSvat (HI 1077 ibv 6^t6 oiSAoc jptDgj 
cf. Ar. vesp, 465), {^mpz(r(BQ^ai (H 984, ubi coiifbrafair 
Merkelii adnotatio), eScaTco^aEvetv (I 846 [liau^; elcavljBavt], 
IV 627, 650, 1781) Homerus abatiaet. 

Commemorare hie mihi liceat ApoUomum uiio loco 
(III 647 xal 5^j XeXJyjTO vleaSwt aixoKaatYVT^TVjvSfi) acou- 
sativum substantivi personam denotantis, eui BuffiKupa -«-^ 
5e »ubiun;dt, e verbo motus aptum feekse. Apud Homerum 
Q 338 similiter dicitur IlTjXeCtoviS' Exiofl-ai. 

Ad dimensionis aceasativum exprimeudmm iu Arg. 
aliquoties TO^xutov adhibetur (cf. I 379, III 854, IV 1510) 
contra aliorum poetarum kquendi rath>nem. Cum.hoe 



— 27 — 

usu conferas apud Hmidnitii K 357 dcTceoAv Soupr^vexl^ ^ xal 
IXaaaov et W 529 Xelnex* dcyaxXfJo^ MeveX<£ou 8oup6$ IpcoTQv. 

Memoratu dlgnum est apud Ap. adverbiorum loci 
SdOj^o, 'x^o^^ fcHao), 5v5bv notionem nonnunquam ita con- 
fiitidi, lit mod6 status, modo mbtus vim induant. Conferas 
n 874, 718, IV 712, I 906; Eam confusionem apud 
recentiores epicos poetas pervulgatam esse Lehrsius iri 
libro suo de Aristarchi studiis Homericis ® p. 135 docet. 

De acc. temporis. Locutionem Homericam 8Yjp6v 
XP^o)/j S 206 et 305 obviam, Ap. IH 811 imitatus est; 
aliln simplidter 8y]p6v ponit (cf. I 8 saepissime). 

Accusativus xv^^a^ voci VJ|iap opponitur II 407 et 
IV 1689, coritra usnm Homeri, cui xvlcpa^ ^crepusculum* 
sigliificat. 

'}}{iap (-fjfiaTa) et vfixxa (vfixTa^) Ap. eodem modo quo 
Hom. coniungit. Hom. autem uno loco excepto (^ 186) 
ubiqiie eam nominum collocationem tenet, ut in loco 
priore v6xTa (v6xTa$), in posteriore ^fiap ("^jiaTa) ponat 
(cf. E 490, 21 430, X 432, Q 73 al.). Contra ea Ap. 
iunc opdinem invertit. Cf. I 1079, H 660, III 1079, 
IV «21, 1284^ 1887. 

Tribus in Arg. locis accusativum temporis non tam 
spatfum quam vestigium significare iam Cholevius (p. 10) 
commemoravit. Sunt loci: IV 870 %aTa . . xpfe^J^te Tlpev 
8£|iac, I 278 aW 6(peXov xelv' ^Jjxap . . ^ux^Jjv |ie*£|iev, 
III 899 aiTVjv dbcovtaaijiey Sprjv (cf. Krueg. II 46, 4). 
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C. De genetivo. 

L De genetiTO pnro. 

De gen. originis. Eius generis structura, qualem 
Hom. B 327 'OcXfJo^ '^ocx^^ ^^^ habet, apud Ap. non 
occurrit, quamquam recentioribus poetis non inusitata est. 
Insolenter I 482 (uloeg 'AXcocdeSa^) cum nomine patronymico 
in — Sy]c desinente M^ yox coniungitur. Homerus autem 
nisi adiectiyis patronymicis in — lo^ exeuntibus substan- 
tiyum Mq non apponit. Cf. TeXa|i(&vioc M^ (A 563, 591, 
N 67, P 115), NyjX^toc 6. (B 20), KaTCov^toc 6. (A 867, 
E 108, 241). SimiUter dicit Sophocles in AL 134 TcXa- 
|i(&vce Tcal et Pindarus in 01. 2, 12 & Ep6vce icaT. NtjXi^coc 
pro Nif]XY]cdeSif]c cum nomine proprio coniunctum habemus 
1 156 (n£pcxX6fievocNif]Xi^coc); pariterK 18 Niatopa NTfjXi^cov. 

De gen. materiae. GFenetiyi materiae ususApol- 
lonianus ab Homerico non recedit. Conferas exempla 
quae exstant H 34 xaXa6po7ca dpcxpe^^o^ xoxCvoco, ib. 1172 
lax^pY] arcdeiov, HI 232 oxcpapoO iSdc|iavTO^ £poxpov, lY 
973, 1178, 1190 cum Homericis K 262, S 574 al. H 
843 seq. Ap. rem ita yariat, ut primo praepositionem 
i% cum substantiyo materiam significante ponat (yfiio^ 1% 
xoT^voco (f dcXoYQ, deinde genetiyum solum (fdcXaYY^ icoXac- 
yevio^ xoxEvoco. — Cum yerbis gen. mat. iungitur H 231 
&Sdc|AavTO^ 2Xif]Xa|iivov x£ap, IH 232 oxcpapoO dbSifJtocvxo^ 
(Spoxpov 'ijXaaev (S 564), IH 574 p6ec XP^^^^ xexeixa^o 
xaaacxipoco, ib. 613, H 1171 V}xe sc. ioxipri ic£Xe oxc^cov. 
Datiyus eodem sensu H 695 po)|i6v xex6xovxo y(ip\JiMv^ 
(cf. 116 al.) usurpatur. 

Genetiyi pretii, qui in Hom. carminibus aliquot 
locis adest (cf. Z 236, A 106, X 50, W 485), in Arg. 
nullum exemplum repperi. 

De gen. appositiyo. Beferendae sunt ad gen. 
appos. ex Apollonii poemate dictiones : Ter(irii icxoXCed^pov 



(I 398)» icx6Xiv 'Opxotitevolo (II 654; cf. B 133 al.; aliter 
autem A 129 7c6Xiv Tpo(T]v), v6otoio xiXo^ (I 249 ; of. x 
23), (p6vou xiXog (I 834 ; cf. T 309 al.). Sed fiiioio iiXo(; 
lY 1202 et Xot|AOlo xiXo^ ib. 1285 huc non spectant, 
quod in his locutionibuB genetiyus attributiyus statuendus 
est. — Praeter necessitatem abundanter genetiyus ponitur 
I 627 (pouxoXEai ^o&y) et lY 1342 {^oMntXixou. po(dv). 
Cf. Y ^122 et f 199 po6^v £mpoux6Xoc Mip. 

De gen. exclamatiyo. Gen. exclamatiyum in- 
teriectione &|ioi addita in Arg. legimus III 798 &|ioi 
2|ifjC ^'cigc* Similiter Hom. x 363 et u 209 dicit &|ioi 
iicsix' 'OSuofjo^ i|i6|iovoc. 

De gen. obiectiyo. Redolent praeter ceteras 
Homeri sermonem locutiones: (tOd^ou^ AES^ESeco (I 649; 
cf. Y 94 (iO^v TcXa^o|i£vou, X 492 TcacSi^ dbYauoO (lO^Sov), 
At6c 'IxeoCoto Spxta (IV 358; cf. T 107 At6c Spxta), 
(p6vou i(totpi^v (I 619), ittot^^^v i|iTcXax(if]c (H 476; cf. |i 
382 ^odv i|iotPi^v). — f^xt^ Hom. cum gen. obi, iungit 
(cf. (p 363), Ap. autem cum praep. itifC et dat. (cf. lY 
1333). — Nonnunquam in Hom. carminibus genetiyus 
obi. etiam nominibus, quorum yerba datiyum adsciscere 
solent, adioitur. In Arg. tria huius usus exempla inyeni: 
(iXXi x( |A6»(av ifio(ii I 1294 et lU 314 (cf. 2 80); 
mtpi^aaa&at iolo n\r[\iayilriq U 6 (cf. A 542 Atavxog S' 
dXistve |iix^v)> '^^(^'^v iicapcoY^v d£^X(0v IH 1211. 

I>e gen. partitiyo. Eam dictionem Homero usi- 
tatam, ut totnm, quod partes singulae subsequuntur, non 
genetiyo partitiyo, sed eodem casu quo partes ponatur, 
Ap. I 1345 (xdi Si At6c ^ouXtJotv, 8 (liv . . 8 Si . . ) et 
rV 948 seq. retinuit. Exempla Homerioa habemus E 27, 
H 306, N 584, 416, yj 129, * 361, 695, x 230, w 483. — 
Audacius lY 1347 xpel^ yip (lot dvtd^^ovxt %tim xxX. 
gen. part. usurpatur, quamquam hoc loco aliquam parti- 
tionem statuere non Ucet. 
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Adv^rbium (8Xe$ auotoritatem HoDfleri et tragidoruib 
jpoetarum secutus ApoIloniuB non cttm geh. part., Ut 
prosae brationis scriptores Attici soleiit, conitingil, seS 
riude ponit; cf. I 1261, 11 87, 422, III 272, 529, tV 
271, 656, 675. II 794 S-fjv inoxtp6\itvoi ^(xiy]z ^aatc 
genetivus e particJpio aptfts eert. . . 

De gen. cum adverbiis feoniuAx^to. Ctini 
genetivi ex adverbiis pondentes adnumerari ^oleant pietrti- 
tivis (cf. Kuehn. gr. 11 291 * Delbrueck. Gh^undl. p. 39), 
iam qualis sit in hoc genere usus ApoUonii videamus. Atque 
Homerico sermoni fere congruonter usurpantur : <£yX^ ' ^'^j 
553, II 94, III 219, IV 209 (apud Htim- 1 49 al.); iyx^flt 
I 87, 11 1045, IV 484 (S 412); ffiviofrey I 895, 1« 641, 
783, 988, 1031, IV 746, 1010 <E 186 al.)J iicd^m 
I 868; II 872, 1207, III 114, «83, IV 371 (A 48 al.); 
dEvtdc III 44 (B 626 al.); &^xia't 790 (&vt(<x StmioCvYj^, 
item 877) ot IV 1712 ((ivtJov Ap. absolute lutit^, Hom. 
promiscue; of. I 745, II 682, IV 496, ? 19 al., E 256 al.); 
icfcov IV 782 (X 4, p 808); Btafiirepls II 819 «t IV 1259 
(M 429, r 862), lff69i, I 688,- HI 927, IV 1074, 1444 
(Z 817; Homericum Iyt^? [H 225 al.] Ap. non habet; 
irr^bt^ ^ttdo iJonifr, ut I! 187, 1191, III 122, IV 14^8, 
Hom. fiutem cum gen. A 728); e!a(o, saepiitt ab Ap; 
quam ab Hom. cuta gen. usurpotum (cf. I 867, 872, 
390, II 78, 136, 577, III 311 ; yj 135 et:«*29G), contt» 
eiei cum verbo motus cft acc. nominis iunctm& Homero 
frequentatum (cf. A 71 al.; semel in Arg. JV 808); Ixi^ 

I 84, III 207, IV 131, 568 (B 791 al.); lH*cepe-6V II «7« 
(r 840, ^ 813); 6cxo*t sensu Honierico i. q. Igto sigliii. 
ficans I 659, 798, 888 (0 891 et X 439), alia signi-' 
ficatione, Homeri non propria, vim praepositionis Ih 
induens I 248, IV 1298, 1548, 1757; 5xtoo9fe I 684 et 

II 892 (apud Hom. I 522 al.) ; foctoa^v 1 1087 et III 1201 
(a 133); gvSoS^v I 929 (Z 247); gvSoQ-i I «36, II 846, 1262, 
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lY 1376,1385. (S 387); ?V£p^ H 844, IH 1159^ IV 585 
(»..16 al.)y Ivrfe I 782 (A 482 aL); Svtoda-e II 759, 
IH 756j IV 1068^ 1135, 1780 E&^oCtjc Ivtooftev, „qua 
paarte Euboea maxime ad terram contiiienteia speotat** 
(Z 864 al.); £*6c I 1032 (E 849 al.); xatotvttxp^ H 624. 
(x 559, X 64); xat^T^a^e IX 279 (X 6 al); Xdcflhpvj II 125 
(E m aL); ti£<?Y)YJi€ IV 1575 (6 46 ^l.) ; fiidcpa IV 337 
(8. 508 5 fiixpt iJ^ Arg. praepositioimi looum, quem N 143 
et Q 128 habet, non tenet, sed coniunctionis tantnm ^ontr^ 
uBumHomemeimi, wt IV 1284); fier^Siw^ I 1064 (apud 
Hom- 1 504 al); viq^ 1 197, 1207, 1294, III 577, IV 346, 
362, 406, 821 (Z 443 al); tran^late II 276 Atd^ o5 xev 
|M«r*ifjv v6(?qptvet IV 10 (^.466. via^t ^e(ftv); it(4j>ot^ 
n 52 (A 360 al); t6 7t4pot««V: I 254, 284, 630, 816^ 
n 105^, IH 32.4, 473, 626/ 896, IV 864, 884 (a 322 al.) ; 
itporoipot^ I 215, H 68, 527, 860, HI 254, 317, IV 1471 
(B i811 al ; . apud Api 1^., casnm flubaequitur, npud Hom. 
collocatio promiscua est) ; ird^po^ H 201 toO. Si icdcpo^j 
ni 22 ;7C95&v vii^(;yii\)t. 422;, 1063 (eadem cQUoeatione 
Homj utifcur 9 254 To8§(8w nip^t Q(xi|i6V Axia^ fwoi»^ 
ubi alii ia^Twrbip ^vina praeposittoinaleni abiudicaHtes ge«L 
TuSeCSg^ cum eomparativp ^icpf^xepoc y* 253 ootaungu&t ; 
sed; ^UA' €f4 Ajp^UoQii et tra^orom. cotiKfiirmiure ridetur 
1. L Tcdcpp^ ab HonerD . praeposi^oiiis. loco issurpatum 
ew);ii^« m 1074 et IV 1^346 (o257); oxeS6v I 402, 
408, l«43,.Iia097, 1190, 1252, IH 1073, IV 469, 506, 
U2&, 1313, 1744.(E.607 wepiup); x^Xe HI 1335 (A 817 
aj,);: uifjX(5*t Jl 586 {A SC^. al; afc tyjXoO, quod Hom. v 
2^ 0t (|> 08 cumgen. cpuiiruit, Ai>. absolute ponit; cf. 
I 905, 1220, «683, 1Q57, HI 792, 1061, IV 529, 1247, 
1466,; 1478, [E 479 al]) ; xdc8^e|>ae III 581 (y 170 al.). 
HiB adyerbiis ea addamus, quae Hom. nude, Ap* 
cum geu. ponit: 4{totPaSfe IV 199; IvajiotpoSfe I 380 
(ib, vid« Merk. adnot.) ; 4v8txa. I 908 et II 927 ; in&Tzpo^t. 
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m 313 et 372; gv»« m 771; xaxevavxCov 11 360; xaxe- 
vavxCa m 1116 (Hom. O 567 xaxevavxfov verbo eundi 
iunctum dativo apponit); vei6^v I 1197; Sicig lY 532; 
67c6«-t II 1137 (Eur. Heracl. 19 Skod y^?); ^P<5<J« H 504 
(Soph. Ai. 204; Eur. Hero. f. 1112); Btop«« I 534, 573, 
622, 1088, 1096, m 1223 (Aesch. Sept. 228, Ag. 232); 
I(pti7i:epa«v n 393 et IV 1708 (Theocr. 23, 59); 6t|i<5*ev 
n 806 et IV 168 (Pind. 01. 8, 12); b^6^ H 569, 1079, 
IV 848, 926. 

Prorsus autem aliena ab Hom. elocutione sont ad- 
yerbia cum genet. iuncta: &mnipri9t,}f (H 1030 et III 
1271); ivTtTclpYjv (II 177, 722, IV 68; Thuo. H 66); 
iTcoxptWv (H 15); «7ico««v (IV 323 et 954; Eur. Iph. 
T. 108; Ar. Plut. 674); factaxe86v (n,1284 et IV 948; 
hymn. in Ap. 3); |iex67ctv (IV 1764 t4 h4v iieriTctv y^vex* 
E69i^(ioto, „haec post Euphemi aetatem gesta sunt*); 
fieaa6*i (H 172); TcpiTcap (I 454 et II 392; Hes. th. 518; 
Eur. Phoen. 120). 

7cp6a8«v, quod apud Hom. non raro gen. adsciscit 
(cf. A 54 al.), apud Ap. semper casu caret (cf. I 18, 
624, n 313, 328, 451, m 577, 612, IV 1359); m 1296 
7Cp6a8« ii ol oixoQ Soxev dat. non ex adyerbio icp., sed 
ex yerbo adyerbio addito aptus est, ut apud Hom. E 300 
7cp6a0« U ol 86po t' laxe, ib. 315, X 95, e 452. 

De gen. e yerbis apto. Verborum fruendiusus 
cum Homerico consentit. Cf. 2icaup(axetv H 174 (2 302), 
iTcaupCaxeafrat I 677, 1275, IV 964 (A 410 al), dbicovt- 
vaa««t I 88 et n 196 (A 763 al.), icaTeta^at I 1072 
(T 160 al.; acc. recipit II 1177, III 790, 807, IV 21, 
ut A 464 al.), xop£wua*at I 576, II 307, 1227 (A 562 al.). 

Xodea9>at, quod yerbum hoc loco afiferre mihi lioeat, 
Ap. eodem modo quo Hom. (cf. E 6, Z 508, ^ 560) 
cum gen. construit III 877 'A|ivtaoIo Xoeaaa|i£vY] tcoto- 
(loTo et ib. 1203 Xoiaaaro 7coTa|ioIo T^pev Slfia^, IH 860 
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et 1030 autem oum dativo instrumentali, ut apud Hom. 
n 669 al. 

Audiendi yerborum structura ab Homeri sermone non 
multum differt. Conferas itetv I 448, IH 270, 352 (apud 
Hom. n 508 al.; cum acc. I 124 et II 1256, ut K 532 al.); 
el^ateiv I 764 (yerbum Homero non usitatum, sed apud 
Theocritum 7, 88 sic usurpatum ; cum acc. U 194, 1085, 
m 330, IV 584; cum praep. Ix HI 903); 4xo6etv I 278, 
1260, m 735 (B 98 al.; cum acc. rei I 1087, H 754, 
m 938, 1092, ut B 200 al. ; aliis locis Hom. etiam gen. 
rei buic verbo adiungit, ut X 447 al.); xX6etv IV 1654 
x^xXuT^ (leu (A 37 al.; m 1158 oSxe xt (tOdtov SxXuev 
gen. ex pronomine pendet; cum gen. pers. et acc. rei 
m 669, cum acc. rei solo I 5, 963, IV 1382, ut A 
455 al.); «uvB-dcvea^at I 981 et IV 1469 (P 408 al.; 
cum acc. I 983 et 11 186, ut 379 al.; inusitate cum 
praep. bnip et gen. IV 531). Insolentius eE(axo6etv m 
914 xT^vSe xaatYVT^TCDV lcdcxouaev . . [lexd vyj6v JoOaav cum 
gen. coniungitur (cf. Eur. Hec. 555) et I 766 cum praep. 
in6 et gen. personae; acc. rei adnectitur m 696 et IV 
624 (Sopb. El. 38). lmxX6etv I 1240 gen. personae (cf. 
e 150), m 598 acc. rei (cf. W 652), 6iioxX6etv m 477 
gen. pers. adsciscit. 

E verbis recordandi et obliviscendi fit|ivi^axea*at sive 
(iv^ad^at (cf. Bzachium 1. 1. p. 152) saepius cum genetivo 
(cf. I 518, 896, 1073, H 862, 1051, III 813, 1111, 1140, 
IV 60, 253, 383, 1023, 1196, 1732; A 222 al), ut in 
Hom. carminibus, quam cum acc. construitur (cf. I 2, 
m 556, 1069; Z 222 al.). Compositum lm|it[ivi^axea*at 
genetivo iunctum in Arg. semel habemus H 877, com- 
pluries apud Hom. (cf. P 103 al.). — XavMvea*at I 280 
et n 354 (A 127 al.), lxXav*dcvea*at H 488 et m 1112 
(Z 285 al.), lmXavMvea*at IH 1080 (H 452 al.) gen. 
recipiunt. Insolenter H 150 (^OTcdtXq) |itv AyYjvopCyjc XeXa- 
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^a^c) aoriErtns verbi Xavd^dsvead^c senflu eauBativo nsur- 
patur. Cf. Merk. proll. p. LXXVII. Item Hom. 60 
(^Extopa XeXdcflng sc. 'Atc^XXcdv 65uyim) activi aoristo 
utitur, quem eodem significatu, sed genetivo nominis 
omisso Ap. n 226 SXki xe ^ela abxb^ ibv (pro I|i6v) 
XeXdc^oc|xi v6ov praebet; IxXovMvetv cum dupl. acc. 
coniungitur B 600 IxXIXaS-ov xtfl-aptaxOv sc. ocSxiv. — 
o6x &8'ea8'at cum genetivo coniungitur I 1267 et III 94, 
ut A 181. Eodem modo o6x (iXiYstv I 1219 et 11 28 
(e 438 al.), o6x iXeyCCetv I 14 et 813 (A 160 al.), o6x 
dxrjSelv 11 98 (ubi vid. Merk. adnot.; S 427 al.) usur- 
pantur. Negatione praetermissa iXlyetv II 325, ut in II. I 
504, cum genetivo, 1 145 autem, ut ^ 268, cum accusativo 
construitur. Verbo xrjSeaS-at et Ap. et Hom. gen. adnectit; 
cf. n 439 et m 795, A 56 al. At o6x (i*ep(?etv apud 
Hom. non, ut apud Ap. I 123 et 11 488 genetivum, sed 
accusativum adsciscit; cf. A 261, (j; 174 (ubi ai supp- 
lendum est). &8'epC?etv nude positum, quale apud Hom. 
non in usu est, gen. recipit II 477, acc. IH 80 et IV 
1101. — drcC^eaS-at genetivo iungitur H 181 (of. Theogn. 
734 Bgk.), aocusativo, ut semper in Hom. earminibus, 
IV 700 (S 216 al.). 

Pro verbo simplici ^eCSeaS-at (cf. E 502 al.) Ap. 
compositum, Homero non usitatum, praebet I 620 Ttept- 
(jpefaato TZ(xxp6<; (Theocr. epigr. 9, 1). Verbum contrariae 
notionis A^etSelv II 869 (^(jpetSiQaavTa^ AIS-Xcov) et HI 630 
habemus (cf. Soph. El. 980). — iiiXea^^at Hom. semel 
X 505, Ap. autem saepius cum gen. construit; of. I 967, 
971, 1124, 1355, H 835, (Soph. 0. R. 1466; Theocr. 
I 53). Participium {jie{Jiif]X({>^, in Arg. semel (II 226) usur- 
patum, genetivo iungitur, ut E 708 al. ; ceterae autem 
generis activi formae apud utrumque poetam aut dativo 
personae et nominativo rei (cf. I 817, 839, II 989, 1002, 
III 292, IV 794; E 228 al.) aut infinitivt) (cf. I 355, 
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1223, m 590, IV 1470^ it 465). dfieXelv (cf. 6 330 al.) 
apud Ap. nQn in nsu est. 

E yerbis imperandi pariter apud Ap. ut apud Hom. 
genetiyum reoipiunt: &V(£aaetv (II 1233 et lY 1599; K 
33 al.), poatXeietv (IH 1089; X 285), i^Yeftove6etv (I 704; 
B 527 al.). De structura verbi dviaoetv cum dativo locali 
yide infra. i^yaidm apud Ap, I 347 genetivum (d|id^oto), 
apud Hom. B 345 e^ £ 500 dativum adsciscit. ipxetv 
et £pxea8m incipiendi notione praedita in Arg., ut in 
Hom. carminibus, genetiyum recipiunt; cf. H 704, 1178 
(B 443 al.); I 1, H 610, IH 11 (in II. I 97). «pxetv autem 
,,imperare^ significans, quod Hom. non raro genetiyo 
adiungit (cf. B 512 al.), Ap. non exhibet. 

UsuB yerborum affectuum, qualis in Arg. inyenitur, 
aJb Homerico aliquid desdscit. Yelut Srfa(39ui, ,,inyidere^, 

I 141 genetiyo causae subiungitur, apud Hom. autem 
9X± acousatiyo (cf. S 181) aut praepositioni ntpl et gene- 
tiyo (W 639). &x6^ea&at genetiyo iunctum habes U 635 
et IV 1032 (ubi yid. MerkeL adnot.), ut in Eur. Troad. 
810; accusatiyo yero, ut Z 468 {noapbq &j)tv ixuyd^lq), 

II 1024 iTu^6|ievot icape6vxa( (cum dat. eausae I 1286 
i|iir]Xav^atv ixuxS-efc)- licya£petv, „inyidere", I 288 •B-ed 
TcoXio^ iyiirftipe x6%oio eandem constructionem praebet 
atque N 563 (^t^xoto (leYi^pa^)* Accusatiyus pronominis 
sensu appositiyo IH 405 o5xt ^isfoipta additur (cf. W 865). 
7peptx(!>ea^at apud Hom. I 449 et E 266 gen. adsoisdt; 
aliter Ap. dicit IV 616 x^^l^vog Tcepl TcatSf (cf. Hes. so. 
H. 12). Sunt alia quoque yerba huc spectantia, qoae 
Hom. genetiyo iungit, Ap. autem aut absolute, aut, quod 
rarius fit, cum praepositionibus ponit, ut dex^Iv (B 694 al.; 
II 622, HI 627, 659, lY 1054; lU 643 cum fac£ et dat.), 
&xax£i><^at (A 702 al.; H 190, III 101, 618, 672, IV 
1260, 1324), 4axaX«v (x 159 al; II 243, 489, 836, 888, 
1114, III 433, 448, 710, IV 108, 138, 1276, 1703), 

3* 
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xoxelv (A 168, H 89, HI 1252, IV 701, 1088, 1672), 
XoXoO^j^^at (A 494 al. ; IV 9 cum inl et dat., ut batrach. 
109). — iirjvfetv (cf. E 178) in Arg. non occurrit. % 
Verbis modo allatis ea adiungamus, quae tangendi 
notionem babent. Quorum usus non multum deflectit ab 
Homerico. civTtpoXelv gen. apponitur I 12, ut A 432 al. ; 
insolentius autem eodem significatu datiyo III 1213 ^e6g 
&VTep6XY]aev hpoXq. Aliis autem in locis datiyo subiunctum 
occurrendi significationem habet (cf. II 1121, III 68, 
941, 1213, IV 1551), ut H 114 al. 5iiTeo*at et i^pimead^ai 
yerba sensu proprio usurpata genetivo adduntur II 717, 
III 377, 873 (A 512 al.), translato, Homeri non peculiari, 
I 999 "Jjtitovto (p6voto (cf. Soph. Ant. 179; Pind. Pyth. 
3, 29; Xen. exp. Cyr. V 6, 28 al.; Thuc. Vm 92, 4). — 
l7ct|AaCea^at translate positum acc. recipit IH 816 (cf. 
hymn. in Merc. 108), peculiariter genetiyum IH 106 et 
rV 18. Hom. huic yerbo proprie posito accusatiyum 
adnectit (cf. A 190 al.), yi yero appetendi praedito gene- 
tiyum (cf. K 401 al.). Verbum simplex jjiafea^at IV 1275, 
ubi „appetere" significat, genetiyum, IV 1556 autem 
notione quaerendi instructum accusatiyum habet, ut simi- 
liter V 367. — Sx^tv genetiyum admittens HI 147 (xtT^vo? 
I^etv) Homericae dictioni,. qualis est A 154 (x^ipi<; Ix^ov 
MevlXaov), respondet. Sed %axiy(e(sb'ai et e5 Ta^etv Hom. 
non cum genetiyo coniungit, ut Ap. HI 128 filv Yvafl-fioTo 
xaTaaxojilvTj et IV 1536 e5 xxepim Ta^ovTa (cf. Eur. 
Heracl. 379 e5 y^jxplxm Ixouaav ii6Xtv). Homeri locu- 
tionem lyeo^^al Ttvo^ (cf. e 429) Ap. non habet. Contra 
Homerus yerbo ei^av^x^tv caret, quod genetiyo iunctum 
in Arg. inyenis IV 291 7c6vtou Tptvaxpfou eE^ovlxovra sc. 
x6XiTov, ^sinummareSicuIumattingentem^. Commemorare 
liceat eidem yerbo significatione simili posito accusatiyum 
adiungi IV 1578 xelvo sc. niXocfo^ neXoTcrjfSa yalav 
el^avlx^t. — Structura yerbi {idcpTCTetv a sermone Homeri, 
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qui ubique acc. obi. solum ei addit, ut Ap. quoque alibi 
(cf. II 535, 555, III 1388, IV 432), IV 1663 xetpi? 8£ 
I y(tipl |ie|Aap7ca)(, ubi gen. partis adiectus est, discrepat 
(cf. Pind. Nem. 1, 45). — {JieCpeoS-at uterque poeta pro- 
miscue et cum gen. (cf. IV 62 ; A 278 al. et cum acc. (cf. 
III 4, 208, rV 1 749 ; apudHom. 1616) eodem sensu ponit. — 
dplyeoS-at ad exemplum Homeri gen. adsciscit II 828, 
1111, IV 852 (cf. Z 466), more autem ab eo diverso 
acc. obi. et gen. partis IV 1605 Spe^dcfievo^ Xaofrj^ e&TietS-ia 
sc. fnTOV Y(x,ivri^. Compositum inopi^eo^^ai Hom. absolute 
(cf. E 335), Ap. autem cum gen. usurpat I 1313. — 
iniypdy genetivo adnexum II 283 xim sc. 'Apiiut6)v 
iniy^paov yepolv invenitur ; Hom. dativum apponit U 352 
al. Inusitate cogendi sensum accipiens cum acc. coniun- 
gitur ni 431 ifj |ie xal IvS-dcSe velo&at iniypdoy. — Tiet- 
p<£^etv, ^tentare aliquem", III 10 TieCpa^e S' 'AfryjvafYjv 
nipo<; TIpY) accusativum, ti 319 autem etf^ 114 genetivum 
adsciscit. At I 495 iieCpa^ev ioidil^ significans „initium 
facere alicuius rei" genetivum recipit. — netpfiv et nei- 
pfioS-at ab utroque poeta eodem modo cum gen. iunguntur; 
cf. m 722 et 1249; apud Hom. 1 345; 1 114, 1060, II 638, 
1221, in 68, 399, 642, 693, 1147, IV 37, 459; K 444 al. 
TietpyjTf^etv et participium zezocy&y (cf. o 304 al. ; A 591 
al.) Ap. non praebet; Homero autem verba inacp&ad^ai 
(cf. IV 27 ; Mosch. 2, 50) et *tYYivetv (cf. I 842, IV 931, 
1013; Aesch. Sept. 44; Soph. Phil. 408) non usitata 
sunt. Simili autem modo uterque eorum utitur verbis 
irja-looetv (IV 38; K 493), SpdcooeoS-at (I 1131 ; N 393 al.), 
+a6etv (II 266; ^ 519 al.), Ip6etv (I 760; X 493). 

Aliquot verbis huc pertinentibus Homerus praeter 
acc. obiecti etiam gen. partis attribuit, quo ApoUonius 
abstinet. Quorum in numero sunt: afpelv (A 197 al, ; aliter 

I 957, II 814, III 197 al.), gXxetv (N 383 al; aliter 

II 221, 668, IV 888), Xa(iP(ivetv (A 463 al.; aliter 
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I 1197, III 76 saepiu»), OTcav (A 530; aliter I 1239 
et IV 208). 

lam ea verba afferenda aimt, iu quibus ajppeieudi 
notio inest. Ex iis SXSea^ai Yerbum Hom. modo oum gen. 
(cf. E 276 al.), modo cum acc. (cf. E 481) iungit, Ap. 
autem oum gen. tantum (cf. II 949 et III 1259; Hes. 
op. 381). Sed IS-Oetv verbum genetivus sequitur III 1060, 
ut 693. XeXcfjad^i, quod verbum apud Hom. absolute 
ponitur (cf. M 106 al.), in Arg. I 1164 gen. recipit, 
quae consuetudo dicendi ante Apollonii aetatem non 
reperitur. XCicxetv cum gen. coniungitur IV 813 xeoO 
Ximoyxa yiXoLxzo^. Medium genus buius verbi cum eodem 
casu iunctum babemus in Aeschyli Sept. 380 |Jt^T]C XeXt(i- 
fiivo^. — De structura verbi (lafeo^t iam supra dietum 
est. ITec minus eiusdem etymi verba (iat[id^v et (i6|Xov^vat 
notione appetendi instructa genetivum admittunt II 269, 
III 434, 509 (cf. Soph. Ai. 50). Homerus haec verba 
sine casu ponit (cf. E 670 al. ; 11 435 al.) ; tragici poetae 
(lejiovivat verbo acc. addunt (cf. e. c. Aesch. Sept. 686). 
Ad usum autem Homeri<^um se applicant et genetivum 
recipiunt verba iTcefyead-at IV 1008 (T 142 al.), fjiefpetv 

I 779 (x 431 al.), £|ie£pea*at III 117 (a 41), xaT^e^v I 837, 

II 316, III 84 (y 48), xaxCCetv I 1173 (B 225 al.). 

Verba adipiscendi significatu praedita eaque genetivo 
adiuncta in Arg. habemus haec : &vxt^v, xupelv, l^^txupeTv, 
TUYX^^^^v. Ac verbum quidem dbvxtav, ut de hoc primum 
disseram, significatione usitata positum leg^us I 836, 
IH 588, 880, IV 806 (A 67 al). Sed I 703 to08' Avlpos 
&vTt6(i)aa in hoc verbo precandi notio inest, quam ante 
ApoUonii tempora non recipit."') II 100 IloXuSeOxeoc 
devTtdeaaxov de persona dictum significat ,petere aliquem^ 



*) Pari modo aprwr&ai usurpatur III 77 avrofidvtjv *'H^ 
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(cf; H 231). De huius verbi structura cum dat. vide 
infira. — xupeTv apud Herodotum (I 31 al.) et poetas 
tragicoft (cf. e. c. Aesch. Pers. 797) cum gen. iungitur. 
Item construitur hoc verbum in Arg. II 980 Sirig xOpaete 
i^TceEpou x^-aiiaXfj^ et compositum iTitxupelv, quod Homero 
in usu non est, IH 342 xdccov aEvotixYj^ sc. VYji^ l7cextipoa|iev 
(cf. Aesch. Pers. 852). Homerus cum verbo xopelv W 428 
dativum, T 23 autem praepositionem inl et dativum 
coniungit. — xuyx^vetv verbi usus II 1197 non desciscit 
ab Homerico (cf. E 587 al.). 

Cum verbis dvrfiv (IV 845 al.), {lejiaSvat (IV 399 al.), 
itotetietv (I 759 al), ^pjifiaa-at (I 131), 4|JiapT(£vetv (H 623), 
quae similis fere notionis sunt atque ea quae modo attuli, 
Ap. nunquam genetivum coniungit, quod Hom. aliquot 
locis facit. Neque verbis Xoyxivetv et xtT^axeaS-at gene- 
tivus in Arg. apponitur, sed accusativus; cf. I 920, 1226, 
n 258, 881 ; IV 248. Xayx^ivetv iam ab Homero saepius 
cum accusativo (cf. A 49 al.) quam cum genetivo con- 
iungitur (Q 76 et e 311). TtT6axea^at autem in illo Arg. 
loco (IV 248) parandi notione utitur, quo sensu apud 
Hom. quoque acc. adsciscit (cf. <& 343). Eodem vero 
significatu, quo Homero genetivo iunctum frequentatur 
(cf. A 350 al.), in Arg. non invenitur. — xt^^ivetv et 
xtxdcveaS-at uterque poeta accusativo subiungit; cf. I 1158, 
IV 760, 1482; B 188 al. — dxovTf^etv (cf. N 183 al.) 
et ToS^i^eaS-at (fl- 218) ApoUonio non in usu sunt. 

elvat cum gen. possessoris coniunctum, quod poetae 
Homero posteriores (cf. Hes. th. 321) et prosae orationis 
scriptores exhibent, IV 377 eT xev 5i^ [le xaatyvi^Toto 
StxiaaTjj Sjjiiievat o5Tog Sva^ exstat. 

In usurpandis implendi verbis Ap. a sermone Homeri 
non deflectit. Conferas tcXi^tv HI 271 (0 214 al.), Titn- 
TrXdcvat I 1052 (apud Hom. E 72 al.), l(i7it7cXdcvat I 697, III 
1 350, IV 1 7 (O 3 1 1 al.). Generis passivi formae verbi TcXi^etv 
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dativo adnectuntur III 1392 et IV 564, ut apud Hom. 11 374 
al. — PpfS-ecv, quod verbum huc referatur, apud Hom. t 
219 et 334 cum gen. iungitur, 2 561 autem cum dat. 
Dativum Ap. quoque huic verbo addit I 384 et IV 177 
(cf. hymn. in Cer. 473; Eur. Phoen. 1557, Troad. 216). 

De gen. ex adiectivis et participiis pen- 
dente. Cum usu dicendi Homeri consentiunt adiectiva: 
&5pts IV 50 (x 82), vfjc^ I 255 et IH 32 (* 179), figto^ 
m 351 (a 318), dvTdc&oc IV 803 (I 401), hp6<; I 1119, 
II 687, IV 1153 (C 322 al.), dvxCoc H 62 et IH 127 
(B 185 al.), g|iiiXeo€ HI 1281 et 1321 (a 119 al.), eOvt^ 
IV 500 (X 44), (ix6py]T0€ I 616 (H 117 al.), 8a^|i(i)v 
I 80 (^ 159). iTTtbTwp n 872 indfrzopa vYjfi)v alio sensu 
usurpatur atque IV 89 d^tobq fi6^a)v lntCoTopa^, ^deos 
verborum testes^ ; significatu autem ab utroque loco 
diverso hoc adiectivum apud Hom. ponitur 9 26 ^HpaxXfja 
lieYdcXcDV ^TrtJaTopa Spywv, „H. conscium malorum faci- 
norum". neplnXtoQ contra usum vulgarem cum dat. con- 
struitur I 858 xairv^ xvtoi^evTt nepteXeov sc. dcoTu. 

Non absolute, ut Homerus, sed cum genetivo Apol- 
lonius adiectiva ponit haec: TSpt^ H 871 (Aesch. Ag. 
446; Soph. El. 608 al.), dylpaoTO^ HI 65, ixi^paTOC 
I 974 (Eur. Hipp. 949), iizdxtoi; I 414 (Aesch. Eum. 
465; Eur. Hipp. 1383), lii(ovu|ios I 404, 412, 1346, IV 
515, 1228 (Hes. frag. 3 Goettl.; Aesch. Suppl. 252 al.; 
cum adverbio Svd*ev coniunctum legimus Itc. adiectivum 
n 1017 aOTol l7C(ivu|iot SvS-ev Saotv), o^^TXto^ IV 1047 
(Eur. Andr. 1179), xecv6s IH 1346 (Soph. Ant. 754 al.), 
«•eXxT^pto^ III 33, 738, 766, IV 1080 (Aesch. Suppl. 
1004; Eur. Hipp. 509). 

Omnino non in Hom. carminibus haec adiectiva in 
Arg. genetivo iuncta occurrunt : diivT^iKOV (II 469), i^tihri^ 
(IV 1252 idem valens quod „contemnens" ; „non parcens" 
apud alios poetas significat, velut apud Aesch. Ag. 195), 
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&f^a\)axoq (II 113; Soph. 0. R. 969), iTtagto^ (I 150; 
Aesch. Eum. 271 ; Eur. Bacch. 716), bnayLOudq, IV 1381, 
6[i6Yvtos (III 1076 et IV 743), ^ataT^pto^ (III 790 
et IV 921). 

Contra ea ab ApoUonii consuetudine loquendi sunt 
aliena adiectiva Homero usitata: dcSaVjfKOv (E 634), (5|i[iopos 
(2 489), «TOOTOs (8 675), &xo<; (E 388), 5[i|iopo€ (•9- 480), 
iniXri9-oq (5 221), lmote(p^$ (0 232), [ivVjfKov (S- 163). 
Absolute autem, quae Hom. cum gen. coniungit, in Arg. 
usurpantur adiectiva &na(yzoQ IV 1295 (8 788), d^vet^^ 
I 57 al. (E 544), TzkeXoq I 472 (in II. I 71). 

Participium iTTtoxdciievo^ genetivum habet II 1222 
(TtoXlfioto), ut apud Hom. 9 406 {'^pdpiiiffoq xal dotS*^^); 
dativum adsciscit in Iliade 282 (dcxovrt), ut similiter 
l7rtoTY][i(i)v in Odyssea tt 374 (^ouX^ xe v6(p xe). 8e8aYjiilvos, 
participium Homero non usitatum, genet. in Arg. recipit 
I 147 (fnTCWv), II 278 («YpYje), IV 1278 (vyj(&v); dativum 
in hymno in Merc. 483 (Tixviijj ^^o^^-q), Infinitivum Sai^fie- 
vat Hom. O 487 (noXefioto) cum gen. construit. — Parti- 
cipio e?6(o^ Hom. saepius genetivum addit (cf. B 718 al.) 
quam accusativum (cf. ^ 12 al.), quem Ap. I 508 
apponit. — Verbi dfiYjxavelv, ab Homeri sermone alieni, 
participium praesentis in Arg. IV 692 (dciiYJxavlouoa 
xt6vT(i)v) genetivo adnectitur. 

De gen. loci. Genetivi loci nude positi apud 
ApoUonium multo rarius quam apud Homerum et tragicos 
poetas occurrunt. CoUegi hosce: aOxoO (I 329, II 497, 
III 1277, IV 1657; B 237 al.), vetolo („in campo", III 
1056), oxYj^l(i)v (III 954 otyjS-Icdv layYj x^ap, aliter a 
341), yd^ovdq (IV 1478 "HpaxX-^a dTcetpeoCYj^ tyjXoO x^oy^q 
etoaTo AuyxeO^ to)^ JS^etv, thq xtX., „Lynceus Herculem 
in immensa [Africae] terra longe progredientem conspicere 
sibi visus est"). — E verbis compositis, quae genetivum 
significatu locali admittunt, dictionem Homericam obtinent 
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Impafvetv I 446, 716, H 538, 556, 918, 946, III 869, 

IV 86, 458, 1166 (cf. A 99 al.) et lirsfxpafvetv II 1144 (cf. 
apud Hom. I 582). mpiix^^o^^ai ab utroque poeta genetivo 
quidem adiungitur sed sensu diverso : proprio ab Ap. IV 82 
(Yo6v(!)v) et ib. 751 (xetp^^), translato ab Hom. A 393 
{mplay^eo iratS^? S^yjo?). I^^^eafl-at duplici structura in 
Arg. utitur: cum genetivo coniungitur III 1001 vyj^? 
l(fe^o(i£vrj (cf. Pind. Nem. 4, 67), cum dativo, ut apud 
Hom. (cf. W 878 al.), IH 995 i^t6v6aatv lcpe^6{xevat. 5tfea*at 
autem (cf. 11 372 eOpedrj^ Staetfx^vo^ sc. 0ep{xd)5(!)v i^Tcefpoto) 
et 67cepit£Xead'at (cf. IV 1637 i^x' SXkm bmpiTzXexo vi^awv) 
Homero in usu non sunt. Contra ea in Arg. locutiones 
velut 5taitpi^aaetv ire5foto similesque (cf. La Rochium ad 
B 785) non inveniuntur. 

De gen. temporis. Genetivi temporis, quales 
apud Homerum exstant (cf. i^oO? 470, 525; vrjve^xCyj? 
E 523; in&pric, X 27; y(ei[i(x,xo<; rj 118; d-^peu? ib.; vuxt6? 

V 278; XuxdcpavTO? § 161 et 306) et apud alios scriptores 
cum vinctae tum solutae orationis non raro obvii fiunt, 
in Apbllonii poemate prorsus desunt. Cholevius quidem 
(1. 1. p. 16) haud dubie Brunckii editionem Arg. secutus 
genetivum temporis vuxt6(; (IV 624) affert; sed codd. 
Laur. et Guelf. vOxTa^ praebent, quae lectio accusativo 
fj{xaTa in versu praegresso 621 scripto satis munitur. 



II. De genetiyo-ablatiyo. 

De gen. -abl. e verbis apto. Primum de usu 
verborum separandi disseramus. dcirafxefpead-at, quo verbo 
Hom. non utitur, genetivo subiungitur HI 785 xelvo? 6Te 
^wfj? dcirafxeJpeTat (Hes. th. 801). De huius verbi structura 
cum duplici accusativo iam supra dictum est. — Pro 
verbo eZxdcfl-etv, cui Ap. I 105 Kp6v(i> etxad-e Ttfxf)? gen. 
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rei et dat. pers. apponit, Hom. eodem sensu eademque 
constructione e!xetv A 509, tc 42, x ^^ usurpat; cum 
genetivo solo E 348 et a 10 iungitur. Ap. verbo sTxetv 
dativum solum adnectit, ut I 805 al. — Duplici ratione 
Ap. dcTcaupdtv construit: III 175 et IV 1433 cum gen. 
rei et acc. personae, IV 196 autem cum acc. rei et dat. 
personae. Posteriorem structuram Hom. P 236 et y 192 
habet; ceteroquin duplicem accusativum apponere solet. — 
voa(f(^ead"at intransitive positum Hom. tj; 98 Tzaxpb^; vo- 
a(f(^eat genetivo adiungit; Ap. vero formas activi et medii 
generis transitive usurpatas eidem casui addit II 793 
[ik Blppuxe^ Iv6a(f taav "HpaxXfJoi;, IV 1108 o5 [xtv loO 
7c6ato? voacpfaaofxat, ib. 182 (ubi gen. suppleatur). Item 
construit dcTcovoa^fC^etv IV 36 (cf. hymn. in Cer. 158; 
Soph. Phil. 979 al.). — Homerus non Xa)(f(2v, ut Ap. 
II 648 et III 784, sed xaTaXdXfocv (cf. t 459) cum gene- 
tivo coniungit. — ^ueafl-at apud Hom. cum praepositioni- 
bus (67c6 P 224 al., 6ic£x [i 107), apud Ap. cum gen, 
construitur; cf. H 218, IH 906, IV 1073, 1703. — 
Verbo Iprjxietv in Hom. carminibus gen. separationis non 
adicitur (cf. A 192, A 567 al.), quod fit in Arg. I 296 
licel o6 [xiv lpT)T6aet? xax^Tyjxo? sc. I(i£, II 331, HI 561 
(Eur. Phoen. 1260); aliis in locis gen. omittitur, ut I 1301, 
II 251, IV 187. Simile quid in verbo dcxf^etv obvenit; 
conferas I 615 o5ve)fa {xtv yepim licl hripb'^ iTtaaav cum 
II 9 67ceppaa(i[jatv dtTtaaev sc. {xJv (T 166). — Verbum 
aaoOv HI 1127 xax^nrjTO^ 55r/v ladcwfl-ev dcxolTat gen.- 
abl. adsciscere ea de causa putaverim, quod Hom. (cf. E 
469 al.) ei praep. Ix adnectit et alii poetae, ut Sophocles 
(cf. Phil. 919 atbaat xaxoO, Ant. 1162 at&aa^ iY^^pCb^j 
X^6va) et Euripides (cf. Or. 779 awfl^vat xaxfi)v) verbo 
ad)^etv gen.-abl. addunt. Cholevius autem (1. 1. p. 15) 
gen. xax^ryjTO^ ex adverbio 58t)v pendere opinatur et 
collato loco Homerico e 290 fiSrjv IXdcav xax^TYjTOi; vertit 
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locum nostrum „im Uebermafse des UngliickB". Sed 
haec interpretatio in locum laudatum non quadrat. Jason 
enim sine dubio dicere vult Graecos Medeae magnam 
gratiam habituros esse, quod illius opera fratres et mariti 
sui ab interitu vindicati sint. Si haec Jasonis mens est, 
55y]v absolute positum, quo sensu in ceteris quoque Arg. 
locis usurpatur, velut I 485, 576, II 82, IV 276, 1216, 
ad verbum lodco^^ev referendum est. Non fugit me II 
610 at&eafl^at cum praep. Ix coniunctum inveniri. Sed ne 
nimium hoc putaveris. Nam idem in verbo IXauvetv — 
conferas locum Homericum, quem Cholevius attulit — 
accidit, ut III 597 5(fpa k Ttfxfji; xal axT^irxpwv IXdcaetav 
cum gen. solo, aliis autem in locis cum praepositionibus 
iungatur (Ix IV 386, ind I 1107, 67clx III 1183, 
Ixt6? IV 211). 

lam aliquot locos hic afiferamus, in quibus gen.-abl. 
cum verbis motum denotantibus, quibus alii poetae prae- 
ppsitiones adiungere solent, insolentiore modo ponitur. 
Sic «criptum habemus I 1183 (f>i)XXdc5a Xetfxt&vwv cpipo^ 
(aliter N 515 al.), ib. 1196 t-Jjv sc. IXdcTYjv 5aiTl5oto Ttvdcga^, 

III 1253 4Xto 5'd6xa)x9) ^ataT^Jp SiyLiio^^Oi; SoTe (aliter T 29), 

IV 598 Oald-cov Tclaev dpiiaxoq 'HeXbto (aliter H 16 al.), 
ib. 728 pXe(fdcpa)v feaav sc. 'HeXbu ysve'?) atyXTjv (aliter 
tj; 33 pXe(fdcp(!)v 5'd67c6 5dcxpuov -^xev), I 1031 5yjtoTf)To? 
Exla-^^at (Z 502 Ix iroXlfxoto t^eo^^ai), Contra ea dc^f 6aaetv 
apud Hom. ^ 305 cum gen. solo, apud Ap. autem III 
1349 cum praep. Ix coniungitur. 

Propius quam in exemplis modo prolatis Ap. ad 
Homeri aliorumque poetarum elocutionem accedit in 
usurpatione verborum Spyetv III 184 (cf. Merkel. proll. 
p. CXXXIX; IV 1208; N 525, P 571), X6etv I 903 et 
III 62 (e 397, v 321, n 364), 7ra6etv IV 714, 775, 779 
(B 595 al.), TcaOead-at III 418 (A 467 al.), X^yetv III 1301 
et IV 669 (A 210), &7zoX%ei)f I 1353 (H 263 et A 255), 
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(lexaX^YStv I 1270 (in II. I 157 et 299), xaCe<^*at in 1051 
(A 504; cum praep. bniyi III 1320), i^oc^i^ead^ai IV 1241 
(E 822 al. absolute ponitur), {xexaxi^eafl^at III 436, 
(bfl-elafl-at II 1054 (Xffxvyji; Saaad-at; M 420; cum praep. 
&n6 IV 104, ut E 19 al.), ip{)eiv U 102 (M 258 al), 
2xe<^^at, „80 abstinere aliqua re", I 334, II 1202, III 
1268, IV 1056 (B 98, T 84, I 655, N 360, 747, P 503, 
5 422, (0 57). — (5;(f)atpeIaS"at verbum gen. adsciscit x 219, 
A 161 autem, ut apud Ap. IV 1040, dativum personae 
et accusativum rei. 

Notione inopiae instructa SeueaS-at et I7ct5e6ead"at 
verba ad exemplum Homeri gen.-abl. iuncta invenimus 

I 732 [xt^c 8' Sxt 5e6exo sc. xepauv^? (loOvov dcxxlvo^, 

II 974 zexpiZoi; tlq &xax6v 5e6otx6 xev, IV 491 oO {liX' 
(ip(!)YfJ? 5euo{xlvous (B 128 al), III 1717 8aaov a*ivo? 
^axtv Ifxelo, [xtq a' iTit^eui^aead-at (ubi gen. ex enuntiato 
secundario supplendus est; cf. B 229 al.). II 1220 oBxe 
ydp &5' dcXx9)v iTct^euified-a absolute usurpatum significat 
i, „inferiorem esse". Res in qua quis cedit alicui in hoc 
loco accusativo relationis ponitur, apud Hom. autem P 
142, W 670, Q 385 genetivo. — XefTceafl-at verbum gen.- 
abl. sequitur I 315, ut ^ 523; sed I 1064 o6 . . KXefxyj 
(pd-tiiivoto XIXetTcxo o6 Tz6aiO(; [xexiittad-e genetivus ex ad- 
verbio [xexiicta^e pendet. 

Ad verbum elvat, quo exprimatur, unde aliquis ori- 
ginem suam ducat, eodem sensu quo apud Hom. genetivus 
in Arg. accedit: II 521 Auxdcovii; ebt ysv^S-Xyj^, ib. 990, 

III 358 (5 232); IV 992 atfxaxo? 06pavJoto y^vo^ Oatyjxe?, 
Saatv, ib. 1389 (Z 211 xaOxrji; xot yevef)(; xe xal arjxaxo? 
eOxofAat elvat, 5 611, n 300; a 215, 5 206). Praepositio 
&n6 adicitur I 230 Mtv6ao S"uyaxpa)v o£ itXelaxot d(p' 
affxaxo? e6x£'^<5(ovxo 2{x|xevat. 

E compositis, quae in Homeri carminibus gen.-abl. 
coniuncta occurrunt, in Ap. poemate maior numerus 
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redit, velut dcvoSieod-at (I 1228; A 359 al.), IxY^Yvead-at 
(I 56, 157, 208, 223, 952, 975, III 364, IV 260 ; T 199, 
E 637 al.), Igtlvat (I 446; a 374 et p 139), l^lpxead-at 
(II 202; X 237 al., l?dcXXea«-at (II 268 et IV 464; E 
142 al), IxaeOsad-at (IV 40; H 1), xaxapaJvetv (III 889; 
E 109), IgaTcopafvetv (III 199 et 326; [x 306), iTtipvuad-at 
(I 800; E 105 Auxfrjd-ev), IxpXc&axetv (I 845 iruXdcwv; 
A 604 xXtatrjd-ev; IxTtpopXc&axetv cum gen. IV 1539 et 
1587), xaxlpxead-at (IV 329 et 1684; r 125), dc^opfxfiaS-at 
(I 190, II 317, IV 1022; B 794), i7coxf*ea*at (I 129; 
9 119; etiam dcTcoxaxaxJS-eafl^at, verbum Homeri non pro- 
prium, gen. recipit III 817), Ix^lpetv (IV 710; W 259), 
Igatpelad-at (III 279, 844, 1013, H 184; 323), l^dcYetv 
(IV 751; E 353), IxaaoOv (II 1183; 5 501; cum praep. 
bn6 et gen. I 10), 67coX6eaO'at (III 997; A 401), IgdcTcxetv 
(m 207; £2 51), dcTcoXietv (II 454, 536, IH 1344; 9 46 
al.), dcTcoxfXYjYetv (IV 1120; K 364 et X 456), iTcolpYetv 
(I 865; 2 238), dcTcoTcXdc^etv (I 1220, II 774, 957 ; |x 285 
et 382), l§eXa6vetv (I 987, IV 1138, 1760; O 360), 
d67co|xopYv6vat (II 86; E 416), dcvaTcvelv (II 607; T 227), 
Ix7cx6etv (IV 478; e 322), xaxaxelv (IV 25 et 34; W 282; 
xaxaTcpoxelv, verbum Homero non usitatum, cum gen. 
coniungitur III 1118), (leMvat (m 274 et 476; A 234 al.). 
Praeter haec composita allata alia sunt huc perti- 
nentia, quae in Arg. quidem genetivum admittunt, apud 
Hom. autem aut hoc casu carent aut, ut aliquot in locis 
Arg. quoque, cum praepositionibus iungi solent. Con- 
gessi haec: dcvaxrjxfetv (m 227), dcvafl^ptiaxetv (III 957), 
Ix^afvead-at (I 1310 et IH 855), dcvtlvat (I 1304; cum 
praep. Ix Z 480 al., ut I 1281, II 165, 913), Igavtlvat 
(IV 293 6{xexlpy](; yalri^; ^Aytk&io^; l^avErjatv; sensu transi- 
tivo cum gen. iungitur apud Eur. Bacch. 762, Herc. f. 
625, cum acc. S 471 cpOaat . . dcuxfx^jv l^avtelaat. I^avtlvat, 
compositum verbi Jlvat et Homero non usitatum, gen. 
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habet II 459, III 69, 757, IV 318, 562, 759, ut in 
hymno in Pan. 15.), 4(ftxdcv6tv (I 177 IleXXi^vT)? 'AxatKo?), 
Staxpfvetv (III 1129 o6 5' (i|x{xe 5taxptv£et (ptXiTyjxo^), 5ta- 
xpfpeafl^at (II 883 passive usurpatum : [iri xt ^taxptpt&jxefl-a 
itefpyji;, active p 404 {x'J) 5t)M 5taxp{p(!){xev 65oIo sc. Ixafpou^). 

Audacius Ap. verbum dc^iyeiv cum gen. ponit I 673 
dcvA 5' Soxe^e ^etp^jv xixpolo [xexacpplvou, quo in loco de 
Polyxone, muliere exactae aetatis dicit, quae caput suum 
quodam modo e cervicibus senio curvatis attollit. In- 
transitive Sophocles id verbum translata ratione coUocat 
in Oed. R. 174 o5xe x6xototv EyjCwv xajidcxwv i^iypuai 
yuvalxe?. 

Non exstant apud Hom. composita dcvxtOTrav (II 598 
'A-anrjvafyj dcvxeaTcaae itlxprji; sc. vi^ta 5oOpa), dcitoxKvaa-^^at 
(IV 133), (iTcoXeCxetv (IV 478), 5tetX6etv (IV 35 &cpmolo 
^tetXua-d-elaa 56|xoto Xyjtdc^), IxpOeafl-at (IV 83), 67ce5ep6ea'8'at 
(II 1181), lxpX6etv (IV 1417 yaJyj? lxpX6ovxa p6ov\ l§6p- 
vuad-at (I 306), ^TcoxlXXeaS-at (II 83 ppux'^ 5' 6itex£XXex' 
656vx(!)v), l§avax£XXetv (IV 1423 x^^^v^^ IgavlxetXav Tcofyjv), 
xaxaxxeaxf^eafl^at (III 136 xf)? sc. a^aCpai; o& a^ye [xeJXtov 
SXko x^tpc&v "H^ataxoto xaxaxxeaxfaaij) ipetov). 

De gen. comparationis. Tceptwatov, quam vocem 
Hom. sine casu ponit (cf. A 359 al.), Ap. cum gen. iXXwv 
iungit I 466 icept(&atov dcXXwv x05os Ivl icxoX£{xotatv ief- 
pojxat (cf. hymn. in Cer. 363; Pind. Isth, 5, 3). — Homero 
frequentatam formulam loquendi l^oxo^ iXkm Apollonius 
semel exhibet.IV 792. Superlativo gradui gen. (SXXwv 
Homero auctore (W 532 et e 105) apponitur I 180 to5(o- 
XT)£axaxov <2XXa)v, 11 559 XoCafl^tov dcXXcov, IV 506 iXXdcwv 
sc. vT^acov 67cdcxy]v. Praeter hunc alii genetivi in Arg. cum 
superlativo non coniunguntur, quamquam is usus a natura 
sermonis Graeci non alienus est. Conferas e. c. X 482 
aelo [xaxdcpxaxo^. Contra ea Ap. alia ratione superlativum 
[xdcXtaxa pro comparativo |xdcXXov cum particula rj iungit 
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III 91 nld^oixd xev 5|X|xt |xdcXtoxa, fi i[ioL Euripides in 
Iph. A. 1594 eodem sen8U non minus audacter genetivum 
subiungit: xa^TYjv [xiXtoxa x-^i; x6py]? &oni'Qex(x.i (cf. 
Wellauer. adn. ad h. 1.). 



D. De dativo. 

I. De dativo puro. 

De dat. e verbis apto. Primum de eorum ver- 
borum usu dicamus, quibus significatio generalior est, 
quam ut una notione comprehendi possint. Ex his Homeri 
loquendi consuetudinem retinent : v£|xetv I 294 (F 274 al.), 
diti^etv I 167, 326, 345, 511, 837, II 32, 616, 947 (N 
416 al.), &v5ivetv I 697, 717, II 501, 656, 1068, III 350, 
912, IV 395 (M 80 al.), I(pav8dcvetv I 675, 700, III 34, 
171, 485, 537, IV 419 (H 45 al.) , dcpxelv II 1124 (O 
131 al), (pJXa (fpovetv II 540 (A 219 al.), -JJpa (flpetv 
IV 406 (S 132), x^ptv (p£petv IV 1074 (E 211), gTceod-at 
I 103, 163, III 615, 881, 935, IV 349, 1221 (B 749 al.), 
Tief&eod-at II 324, 413, IH 91, 554, IV 858 (H 282 al.), 
7re7cotS-£vat IV 110, 274, 1465 (0 267 al), (i|x6vetv II 440, 
III 694, IV 399 (E 486 al.), I7ca{x6vetv IV 202 et 490 
(Z 361 al.), dpVjYetv*) II 715, IV 701, 815 (B 363 al.), 
iizapriyeiv III 536 (r 783), etxetv I 805, H 295, 338, 



*) Suohierus in commentatione sua, quam inscripsit : animad- 
versiones de dicendi genere, quo Ap. Rh. in Arg. usus est (progr. 
gymnas. Rintel. a. 1862), p. 26 contendit aQTJysiv Homero signi- 
ficare „in bello aliquem adiuvare", Apollonio ^prospicere alicui". 
Sed hoc discrimen vere statuere non licet. do, utrique poetae idem 
valet, ^adesse alicui'^. 
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III 421, 797, IV 1658 (N 225 al.), 67ce(xetv H 23, 590, 

IV 41, 339, 408 (A 249 al.), ed^etv I 1314 (W 766), 
xaead-at IH 838 (K 419 al.), ivwY^vat I 693 et IV 100 
(u 139 et X 531; at n 339 dat. non e verbo 4. sed ex 
|jiu'8^aaa0'at pendet), l7ttx£XXetv I 1187 et 111.264 (A 229 
al.), 6(p£axaa«'at, ^poUiceri", I 412, IH 481, 983, IV 89, 
341 (E 715 al.). 

In aliorum autem verborum huc spectantium usu 
sermo ApoUonianus distat aliquid ab Homerico. Velut 
ifiTcietv IV 230 SetvA YJTcue Xacp dativum recipit (cf. Eur. 
Rhes. 776, Bacch. 984), sed t 399 et x 83 accus., ut 
IV 71. Tcpo^fiud-elaS-at dat. adsciscit III 934 (cf. Theocr. 
25, 66), apud Hom. autem X 143 accus., ut in Arg. IV 
1011. l7teu(pT){xeIv apud Ap. I 556 et IV 295 cum dat. 
coniunctum habes; cum infinitivo positum A 22 et 376. 
Xpatafxelv negatione omissa dativum recipit II 218; cum 
negatione more Homerico (cf. A 28 al.) dativo apponitur 
n 1225. Conmiemorem hic III 643 defl-Xcp XP^^^I^^^^ 
idem valere quod iTcapfj^at Alfl^Xq) III 536. Verbo eOxeaS-at 
(„supplicare") dat. adicitur I 249 et 885, ut A 87 al. 
Sed I 249 ttoXXA |xdcX' dS-avdcxotatv 1? odd^ipa xe^pa^ (Xetpov 
e^x^l^svat dativus e vocibus coniunctis x^^pa^ &&ipo'^ pendet; 
item IV 594 x^^P^€ dcvlaxed-ov dcS-avixotatv e6x<5{A£vot e 
vocibus X£^P«<S <iv£ax£^ov. e6xexaafl'at uterque poeta cum 
dativo construit; cf. II 1173 et IV 588, Z 268, 369 
al. — Ad xo^oO^^at ©t x^^^^^^ verba pari modo apud 
Ap. atque apud Hom. dativus accedit; cf. I 1332, A 9 
al. ; II 40 et in 110, A 80 al. iiziy^&tod^ai autem idque 
cum dat. causae coniunctum Ap. solus habet; cf. III 
367 iTcexc&aaxo (Jt^fl^ot^. — (xevea^vetv dativo iunctum repe- 
rimus III 69 et 104 al., |XT)vtdtv autem, quo verbo Ap. 
II 247 xCb xot {xly^ ixYjvticoatv utitur, Hom. non habet. 
Contra ea Ap. verbo Homerico ixrjvfetv, quod dat. A 422 
al. iungitur, caret. ~r~7 

■ - '^- ' \ * 

... n\ 
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SrfOLod^oLi I 141 dativo submnctum invidendi notionem 
induit, ut aliquoties in Homeri carminibus; cf. P 71 al.). — 
iTttXXC^etv significatione irridendi praeditum dativo adne- 
ctitur IV 389 (III 791); o 11 autem eidem casui adnexum 
„nutu vocare aliquem** valet. — aJvelv II 898 'AYxafcp 
nokel(; '^vrjoov kz(xipm contra usum vulgarem dativo ad- 
ditum significat ^assentiri alicui", ut apud Hom. dTcatvelv 
A 29, n 443, S 312, X 181, et apud tragicos ouvatvelv 
(cf. Soph. El. 402; Eur. Rhes. 172). ouvatvelv Ap. quo- 
que semel sic usurpat IV 463 xcb [x^v xd fxaoxa ouvTJveov 
iXXi^Xototv. Atque litatvelv Ap. aut cum accus. obiecti 
ponit (cf. III 194 et 907), ut Hom. B 335, aut absolute 
(cf. I 348, m 355, 947), ut W 539. Verbum simplex 
afvetv in Hom. carminibus laudandi vim habet et acc. 
adsciscit (cf. K 294 al.) ; quem usum Ap. servat IV 503 
et 748. Notionis contrariae verbum dcx^fxpeod-at dativum 
sibi iungit II 56 l'va [iii (lot dcxl|xpY)at {xexiirtod-ev et III 
99 4xe|xpo{(Jiy)v koX aOx-g. Apud Homerum dcx£|xpetv „violare" 
significans cum accusativo construitur (cf. u 294), dcx£|i- 
peofl^at autem passive usurpatum idemque valens atque 
„privari aliqua re" cum genetivo (cf. W 834). — icept- 
SafeoS-at (cf. IV 58 'Ev5u|x{(!)vt) et ouvapS-fielv (cf. IV 418 
l{xolot inieaaC) verba dativo iuncta neque apud Hom. 
neque alibi occurrunt. 

Verba, in quibus similitudinis notio inest, Ap. eodem 
modo quo Hom. usurpat. Conferas EooOofl^at IH 1108 
(y) 212), teo^apf^etv I 482 et H 1206 (Z 101 al.), e!5e. 
od-at m 72, 968, IV 221, 978, 1616, (B 791 al.). Pro 
bdcoxeoS-at verbo (cf. Q 607) Ap. bdc^etv utitur III 1045 
•O-eoIotv ba^l|iev dc-d-ovdcxototv. 

In iis verbis adhibendis, quae societatem aut con- 
trariam rationem denotant, parvum modo discrimen inter 
elocutionem ApoUonianam etHomericamintercedit. 6(xtXeIv 
ab Hom. dativo personae adiungitur (cf. A 523), ab Ap. 



— 51 — 

dativo rei I 630 (cf. Pind. Nem. 1, 61 ; Soph. Ai. 1201 
6{xtXeIv sc. zipf^zi, Eur. Or. 354, Ar. nub. 1399. — 
dcyopccafl-at eodem quidem modo, quo in Hom. carminibus, 
usurpatur in Arg.; sed hic semel tantum (11 1226); 
saepius apud Hom. (cf. A 73 al.). Idem dici potest de 
verbi dpaplvat usu (cf. H 1075; A 18 al.). — eSvdeafl^at 
cum dat. coniungitur I 24, 137, 626, 3, IV 895; 
apud Hom. modo B 821 et 11 176. Eodem sensu quo 
edvaad-oct ixfyvuafl-at dativo pers. iungitur IV 1115, 1495, 
1737, ut B 232 al. ; propria significatione utitur III 1163 
Itdcpot^ (Jifxxo et ib. 1223, ut E 143 al. Mirum autem 
in modum [xfoyeaS-at II 1025 (ifoyovxat y(jx[iiZi(; ^uvj 
(f tXixyjxt yuvatx6)v pro dat. personae cum dativo nominis 
abstracti, ex quo gen. personae pendet, coniungitur. — 
Xpf|i7rxetv, ^appropinquare", dativo apponitur II 290 et 
1081 (cf. Eur. Andr. 530, lon. 156); de structura huius 
verbi cum acc. vide supra. Hom. participium xp^fAcpfl-efc^ 
X 516 absolute ponit. Sed verborum TceXdcI^etv et TrfXva- 
afl-at structura non recedit ab Homerica; cf. HI 1041, 
IV 637; IV 952; M 112; W 368. Neque magis con- 
structio verborum occurrendi dcvxav IV 845 et 931 (Z 
399 al), auvavxav IV 1486 (P 134), dvxtpoXelv II 1121, 
m 68, 941, 1213, IV 1551 (H 114 al. ; de structura 
cum gen. supra monuimus), dcvxtdcv II 804 et III 1337 
(Z 127 al. ; de struct. cum gen. vide supra). Eodem 
sensu atque dvxtav Ap. dcvxtaad-at II 24 et III 1406 utitur; 
alio Hom. A 67 al. ipoXelv, verbum raro et apud recen- 
tiores tantum scriptores usitatum, in Arg. dat. adsciscit 
II 770 S$ x' ipiXrjaav ArjxotS-g (absolute III 1145). 
6(iapxelv Hesiodus aliique poetae dativo adiungunt (cf, 
op. 196, 676, theog. 201; Theogn. 1165; Aesch. Eum. 
139; Eur. El. 412, lon. 1151). Idem Ap. I 305 facit. 
Homerus autem hoc verbum absolute ponit. — Pro 
(SiryjSelv verbo Homero aliisque frequentato (cf. E 216 
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al.), Ap. 67n)5e6etv, quod alibi non exstat, habet IV 675 
[xfjXa . . 67cy]5e6ovxa vo|xf)t (absol. ib. 974). E compositis 
yerbis huc pertinentibus unum oufipiXXeod-at cum Homeri 
usu congruit (cf. I 311 et 1253; 9 15). ouvtlvat autem 
II 1191 cum dat. personae, T 66 et O 390 cum dat. 
instrumenti coniungitur. oi)|X(plpeoS"at dat. purum recipit 
IV 134 A6xo5 Oiot5t ouix^lpexat Eep6v ^60^^ (cf. Eur. 
Heracl. 919 oujjt^lpexat xd mXkdL tcoXXoI?), dat. instr. A 
736 oujJKpep^ixeod-a ixdcxig, ut apud Ap. III 183 ^pyjt ouvot- 
o6|xed"a. Alia composita in Arg. obvia, ut ou|xpa(vetv IV 
258 (Eur. Hel. 1008), ouvapiooetv III 1318, ouvavlpxeod-at 
II 913, ouvvatetv II 657 (Soph. Phil. 892, Trach. 1237) 
ne inveniuntur quidem in Homeri carminibus. 

In verborum pugnandi numero Srjptaofl^at et 5y]p{- 
eod-at in Arg. dativum personae, cum qua quis pugnat, 
admittunt (cf. IV 1729; I 1343), quem in Iliade et 
Odyssea non habent. Sed similiter ab utroque poeta 
adiunguntur dativo : iroXe|xC!^etv II 758 (0 539), Ipt5a{vetv 
I 89 (apud Hom. H 765), |xipvaoS-at 1 1039 (m II. 1 327 al.). 
Referri eodem potest dyxXfiv xtvt significans ^impedimento 
esse alicui", quale est in Arg. III 307 &vf\ oa)0|x£vot5 lv£xXa- 
oev (cf. schol. ad h. 1.) neque praeter hunc locum vix alias 
sic usurpatum reperiatur. IvtxXSv transitive positum 
Homero 408 et 422 significat „ad irritum redigere 
aliquid". 

In usurpatione verborum elvat, ir^Xetv, iilXeod-at, 
xeOxeod-at, quae dativo subiuncta, cuius in possessione 
aliquid sit, denotant, ApoUonius Homerum sequitur. elvat 
sic adhibetur I 208, 271, H 231, 854, 882, III 524, 1290 
(Z 413 al.), Traetv H 929, 1 155, III 627, IV 103, 1236, 1656 
(apud Hom. I 592 al.), 7iaeo*at IV 642 (X 76), Te^xeod-at II 
1018, 1133, IV 213, 694 (B 155 al). elvat omittitur, 
ut t 366 OOxt^ S|xot y' Svojxa al., ita I 440 6(iTv (i^v 5^/ 
|xoIpa '8«fi)v et IV 1742 TpJxwv y^P ^V'^^ Atp6y] xe xoxfje^. 



— 53 — 

lam afFerenda sunt ea yerba, quae quamquam in aliquem 
locum yenire vel ferri aliquid declarant, tamen dativum 
et eum purum sibiiungunt (Delbr. Grundl.p. 54). In usu ver- 
borum IpeKetv (cf. IV 1447 ; H 145, A 144, M 192, W 283, x 
450), xXfvetv (cf. 1595, m 157, IV 1526 ; T 135, E 356 saepius), 
pdcXXetv (cf. III 834 et IV 237; H 187), itfexetv (cf. II 827; E 
82) Apollonius cum Homeri dicendi genere congruit. Dis- 
cedit autem ab elocutione Homerica in usu verborum livai 
IV 79 x^P^V ^<58as -^xev 'lyjawv (aliter E 125 al.), xeCvetv 

I 1009 (x^paq)) et IV 107 (yaf^; aliter A 536 al.), xap- 
X6etv III 208 (x*ov(; aliter in II. H 457), niaativ IV 443 
fdepjxaxa STtaaaev atS^pt xal Tcvof^at, Tclxea-d-at III 1151 
^^X^ ve^leaat (JtexaxpovJyj ire7c6xy)TO. Duobus locis I 418 
et IV 1704 verbum xo(JiC!^etv in eodem enuntiato alternis 
vicibus cum dativo et praepositione l^ coniunctum habe- 
mus. — (fSpetv insolenter in Arg. cum dativo nominis 
locum denotantis iungitur IV 1391 TptxwvKoi; 55aat XJjjivy)? 
cp£pov sc. vf)a et III 892 *EXXdc8t ni^TQ 'S-eaTceadrjv oTaw 
xXy]yj86va. Nusquam Ap. huic verbo, formulis loquendi 
VJpa (plpetv et x^P^^ ^lpetv (vide supra) exceptis personae 
dativum, quem Homerus aliique poetae adiungere solent 
(cf. K 288 al.; Soph. Ai. 530, 0. C. 358 al.), addit. 
At locutiones x^^poc? ^^x^tv IV 539 (cf. F 318) et x^^pa? 
defpetv I 248 dativum personae recipiunt. Homerus 
praeter has usurpat x- Ttexovvivat xtvt (A 523 et N 549) 
et x- ^p^Y^afl^aJ xtvt ({x 257), quas Ap. non exhibet. 

Verborum quoque compositorum magnus numerus 
huc referendus est. Homero congruenter Ap. dativo 
iungit haec: 4|X(5ptpdcXXetv I 1331 (9 223 al.), civaxtS^lvat 

II 1060, IV 1376, 1386 (X 100 translate), tffiyvead^ai 
IV 1561 (Z 493), lY^p67cxetv I 170 (e 488), ^{(jwrxetv 
n 398 (W 334), Ijjipafvetv IH 1241 et IV 999 (E 199 
al.), IfxpdcXXetv I 295, 803 saepius; W 334 al.), IjJtpaat- 
Xe6etv I 173, 798, U 358 (0 413), IfwrCTrxetv I 1029, m 
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542, 973, IV 393 (A 108 al.), IfXTwelv H 613 (K 482), 
Ifx^opelv IV 626 ({x 419 et § 309), IvepeKetv I 428 (t 383), 
Ivd-pwaxetv H 120 et IV 913 (0 623 al.), Ivtlvat H 274, 
m 959, IV 356 (K 89), lvtaxf|X7CTetv IH 153 et 765 
(P 437), IvoxyjptSecv IV 1518 (O 168), IvTtfl-lvat m 1320 
(O 124), iTcataaetv I 75 (B 146 al.), iTclpxeafl-at I 1071 
et IV 1058 (0 488), Ima-pc&axetv IV 603 (A 177; cum 
gen. e 515), iTctxlXXetv n 382 et m 575 (v 114), lictxXU 
vetv n 418 (M 121), iTctxupeTv I 1245 (T 23 in tmiesi), 
iTctixfaYead-at III 658 (^ 205 al.), iTctaeieafl-at III 1308 
(5 481 ; cum gen. M 388), iTctxt^lvat I 418, II 691, IV 
1303 (t 314 al.), licJaxetv IV 377 (translate ; S 241 pro- 
prie), iTctxelv I 268 (Q 303), icpiZ,ead'OLi UI 995 (W 878 
al.), I(ptlvat I 712, II 329, 934 (A 445 al.), I^tatdcvat 

III 967 et 1276 (Z 373), xaxaxelv IV 367 (^ 408 al.), 
fiexauSfiv II 467, 773, IV 1369 (B 109 al.), (JiexetTcelv 

I 331, 864, III 522, IV 881 (B 336), (xexlpxead-at I 110 
(S 334 ; cum acc. personae III 438, 547, IV 839 (Z 280), 
Tcapapafvetv IV 210 (A 522), icapapXdiaxetv IV 1167 (A 

II et Q 73), TcapaXlyeaS-at II 1235 (B 515), icapaxffl-ea^at 
II 249 et IV 346 (o 506; apud Hom. genus actiyum 
crebrius est, ut A 779 al.), Tcapelvat II 489 (S 472 al.), 
Tcapta6etv I 806 (I 336), icapJaxaaS-at III 1239 et ib. 1 
(E 570 al.), Tcpoxtd-lvat I 421 et III 627 (Q 409). 

At licaeJpecv verbum Hom. non cum dat. coniungit, 
ut Ap. III 435, 734, IV 67, sed cum genetivo H 426 
et I 214. iTclxstv retinendi vi praeditum O 244 dat. 
instr. adsciscit, IV 514 autem alio sensu dat. purum 
(ijjatv sc. vT^aot^ liclaxov i^pcoei;. Idem fit IV 496 et 1786. 
Quattuor composita quae apud Hom. cum praepositioni- 
bus construuntur, apud Ap. eodem significatu usurpata 
dativum purum recipiunt. Sunt dvaxXCvetv III 617 (A 113 
cum Tcp6s et dat.), dviicxetv II 177, 245, 460, m 5, 

IV 1639 ((Ji 51 et 162 cum praep. Ix; cum praep. Iv 
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III 1308; cum ini et gen. ib. 570), xaxapdcXXetv III 154 
(0 357 cum praep. 1$, I 206 cum Iv, ut III 1308; cum 
praep. ini et dat. IV 188), xaxaxtd-lvat III 867 (T 114 
al. cum praep. iizi et dat.). 

Neque cum dativo neque cum praepositionibus 
Homerus sex verba composita construit, sed aut absolute 
aut cum acc. obi. ponit, quae in Arg. dativo adiciuntur. 
Haec sunt: l|X{xe|xa£vat II 121 (aliter E 142 al.), ini' 
^pJd-ecv II 1125, ut saepius apud recentiores poetas (aliter 
E 91 al.), . ImXe^petv I 1133 et IV 1721 (aliter y 341 
et A 463), littxp^xetv I 878, H 670, IH 139, ut apud 
Thuc. IV 32 (aliter A 524; Imxpoxov, quod IV 1266 
dativum habet, Homero inusitatum est), iTzopi'^ea9'oi,i II 
1212 (aliter E 335), TiapaxXJvetv IV 292, ut in Calli- 
machi hymn. in Del. 72 (aliter Y 424 al.). 

Sed praeter haec quae enumeravimus composita, non 
pauca in Arg. dativo iuncta obviam feruntur, quae in 
Homeri carminibus non inveniuntur. Ex his aliquot apud 
poetas Apollonio priores, plurima autem apud posteriores 
exstant. CoUegi haec : dvapxfiv IH 789 (Eur. fragm. 628 
ed. Nauck.)^ ly^pCvetv I 48 et 227, ly^txepet^etv III 1060, 
IHTiiXXetv III 756, l{X(flpetv IV 613, Iv5aktv IH 286 
(Pind. Pyth. 4, 184; ^ 132 verbum simplex cum praep. 
Iv coniunctum legimus), Iv5tve6etv HI 835, Ivl^eafl-at IV 
188 (7cp6|xvig 8'lveeJaaxo xo6pT)v), Iv^euyvOvat IV 1205 
(dppi^xxotat 8'lvt^e6?a(; Ix^v Spxot^, „Arete Alcinoum, ut 
iusiurandum sanctum daret, permoverat"), Ivtaxdcvat I 563 
et IV 97, Ivfaxetv I 11, IV 358, 993, 1084, IvaxlXXetv 
III 1251 (56pu xpaxep^atv lyeaxXiQxet TraXifjngatv), Ivxpl^etv 

III 528 (Eur. Phoen. 368), Ivcod-eTv IV 1243, iTcauXJ^ead-at 
ni 929 t5 sc. alyeipt^ litrjuXf^ovxo xopfi)vat), l7ctpX6etv 

IV 1238 (xctXf?] 51 a(ftv littpX6et 55axo(; Siyyri), lTctppo|JieIv 
III 1371 et IV 240, iTctxaxXdc^etv IV 944, iTctxplixaad-at 
III 483, Initvtaaeaa-at III 430 (cum acc. IV 817; cum 
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gen. Soph. O. C. 689), {xeToXSi^oxeiv III 414 (S^toi; 5et- 
volo {xeTaXSiQaxovxai; dSivxa? &v5pdcat xeux''^^''^^^ ^dentes 
anguis in viros armatos transfiguratos^), {xexaxplcpeiv I 918 
({Aexexpdc(prj AtxwXoIotv) et 11 1234, irapaoxevdcxeod-at IV 
1297 (d-uYaxpO, 67co5pTQaoetv III 274 (item utitur Hom. 
verbo 67co5pdcv o 333), 6TOXdc{Ji7cetv IV 1437 (5aae {xexc&TWp). 

His verbis nonnuUa bicomposita in Arg, obvia ad- 
denda sunt, quae dativus sequitur. Quorum e numero 
tria item atque in Hom. carminibus usurpantur : i^^r.caoL" 
pdcXXetv (I 1239; M 206), lY^xax{*eaS-at ^II 282; S 219), 
iTctirpotlvat (in 124 et IV 1617 ; A 94 et P 708). A 
sermone autem Homeri aliena sunt: ly^^^^^^^^^^v (^ 
834), ly^axavaktv (III 16), i^^Y.cLzoLTdTzxzv^ (III 655), iizi- 
Tcpo^pdcXXetv (I 931), TcapaxaxaxCa-eo^at (II 504 et IV 1743; 
cf. Herodot. III 159 aliosque prosae orationis scriptores), 
TceptxaxapdcXXetv (IH 707 ; similiter apud Qu. Smyrn. I 
819 et alios recentiores poetas), 7ceptxaxa7c(Tcxetv (II 831 
et ni 543), TceptxaxaxJfreoa-at (III 156). 

De dat. relationis. Notabiliora dativi relationis 
exempla, quae plerumque ad Homeri sermonem con- 
formavit ApoUonius, sunt hisce in locis: I 569 xotot 5fe 
cpopixJ^wv {x£X7cev dot5^ (cf. S 604 o^lv l{x£X7cexo "S-elo? 
dcot^i^); I 943 «a^O^xa iceptxxtiveootv Klo-^^at (cf. X 287 
a-aOjJia ppoxolotv); II 264 'ApTcuf-gotv IXcbptov (cf. T 268 
p6otv Ix^^iQiv)'^ in 862 Ivlpototv 3iyaQoa)/ (cf. N 452 
(Jv5peaatv ivaxxa) ; IV 445 [iiycx. 7cf)|xa , ikiya axiyo? 
ivS-pt&Tcototv (cf. apud Hom. 11 329 xax6v dcvd-ptiicototv) ; HI 
1378 xipa<; dcv5pdcatv (cf. A 76 vaix-jjot xlpa^) ; IV 1117 K6X- 
Xotot 5txdcoaet (cf. 431 Tpwol xal Aavaolot 5txa^lxa)); 
ni 1296 7cp6a*e 5£ ol oiTLoq, Soxev (cf. E 300 al. icp6a*e 
51 ol 56pu x' Saxe); II 116 xrjpl xax-g 7ceicp(!){ilvov (cf. 
209 al. ijx-g ice7cpa){Ji£vov alaij)); IH 1180 xpT^vig SicCoupov 
|6vxa (cf. N 450 KpT^xig iTcbupov, aliter v 405 6a)v iTcJoupo^ 
et I 87 OJxaX{y)€ ^Tcfoupot). 
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Duobus in locis II 236 iTCcxXuxJg ivSpdcac Oive^^ 
8Xp([) liavToaivTj xe et III 1123 xcjw^eaaa yuvai^ xal 
ivSpdcatv alholri xe Saaeat dativus relat. personam, cuius 
iudicio aliqua res in aliquam partem accipienda sit, 
denotat, quod vernaculo „in den Augen jemandes" respon- 
det. Similiter Hom. dicit B 285 Ttdcacv IX^YX^axov fl-^iievat 
|i£p6iceaat ^poToIatv. Alia exempla habes A 95, I 303, 
W 595, Q 533, * 479. — Dativum rel. pro gen. puro 
exspectaveris II 852 Sx^uav ifjpcoeg x^xe T6|iPov dcTco^flt- 
|ilvou Ixdcpoto. At IV 625 xdb Sfe Sdexpua jiupoii^vigatv olo^ 
IXatYjpal axdeYes 6Saatv Ifi^oplovxo dativum pro gen. 
bene posuisse poeta mihi videtur, quod illo casu melius 
quam hoc, quanto dolore Heliadum animi affecti fuerint, 
declaratur. 

Frequentantur ApoUonio, ut Homero, dativi relat. 
pronominum personalium, qui pronominis possessivi vel 
genetivi pronominis determinativi vice funguntur. Velut 
legimus in Arg. I 1296 xd) hi oi 8aae EvSdcXXovxo, ut 
apud Hom. A 104 8aae S£ o£ Tcupl Xa|i7ceT6(i)vxt SCxx>jv. 
Qui usus, ut in Hom. carminibus, sic in Apollonii poemate 
saepius occurrit; cf. H 44, 82, 109, 193, 200, 212, 406, 
553, 561 al.; IH 487, 1068 al.; IV 880 al. Genetivus 
participii dativo ita posito adicitur III 371 Ix Sl oE 
8|i|iax' 2Xa|i(|)6V bit* 8<pp6atv £e|i£voto (cf. S 25, 11 531 al.). 

Participii dativus ad relationem quae locum spectet 
exprimendam nude positus, qualis exstat in Arg. H 364 
x9)v Sfe 7ceptYvdc|i(|;avxt noXix; TcapaxlxXtxat ffiri Alyi(xX6^ 
neque in Homeri neque aliorum ApoUonio priorum 
poetarum carminibus invenitur. In oratione soluta eius 
generis dictiones obviam ferri notum est; cf. Hdt. I 51 
Sgt6vxt; Thuc. I 24 igjzXiovzi. 

E participiis animi affectus indicantibus, quae Homerus 
aliique verbo finito addito ad dativum aliquam personam 
denotantem referre solent, Apollonius nisi IXS6|ievo^ nullo 
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tilatur. lii eo autem praeterea ab tisU Homerico recedit, 
quod taiitum in uno loco IV 1415 bei^ax' 2eXSo[i£votac 
Iv«wca5l5 dEfiftt ^aveT^at . . ^({xsiy DSato^ personae datitttm 
adicit, quod Homerus semper faeit (cf. H 7 al.), in ceteris 
autem praetermittit, ut 1 110 ftexfifc 8' -^JXu^v IX8o|i6votatv, 
II 1092, 1285, III 956 (cf. Soph. 0. C. 1505). 

De dat. ethico. Crebrius quam Homero in usru 
est Apollonio dat. [io£, Telut I 703 5pao [lot 'I<ftv67;, II 
873 x& |nf] [lot TUT^6v y^ ^Io^ Trspl virjl 7zeki<39ia (ubi [io£ 
interpreteris „quod ad me attinet"), III 372 o6x &cp<xp 
6^>^<xX\L&y |iot &n67zpo9'i, XwpyjT-^pe^, veTaS-e, ib. 911 dXX' 
&7zov6a<pi ttiXtoH [lot, e6T* Sv rxyjtat, IV 759 8eOpo Blttv 
|iot (JvoxS-t [loXelv. Cf. S501. 5[i[it dat. ethicus statuendus 
est I 686 a6T6|iaTOt p6es Ofi|itv Ivt^eux-S-^VTe^ dtpotipat^ 
YetoT^nov vetoTo 8tetp6aaouatv dlpoTpov et IV 1664 fio6vyj 
Yokp dJofiat 5[ifit 8an(£aaetv (SvSpa t6v, xtX. (cf. N 625). 

De dat» dupliciter posito. Dativo pronominis 
alterum datirum epexegetice adiunctum Homerus saepius 
quam ApoUonius usurpayit. Ex illius carminibus contuli 
exempla: T 338, K 257, 162, 178, P 195, T 169, 
W 156, ^ 235. In Arg. autem duo tantum inveni: IV 
872 y.OLl ol sc. ^AxtX-^t aTuYepiv -/.pot yfipa^ iXiXxot et 
ib. 1524 'Tizi ot sc. M6f^(p ffiri bizb (adverbialiter positum) 
Xpot 86eTO x(5[ia. Ifon autem ea exempla huc referenda 
sunt, in quibus alter dativus e praepositione Iv verbo 
cuidam, ut compositum fiat, praefixa aptus putandus est, 
ut A 11 'A^atoTatv 8i [iIy» afr^vo^ 5[ipaX' Ixd^aTcp xpa^fij, 
n 206, 529, p 79, |i 266, a 103; Arg. IV 11 Ttj 8' 
4XYetv6TaTOv xpa8Ci[j cp6pov Sfi^aXev "Hprj et ib. 449. 

De dat. ex adiectivis et adverbiis apto. 
Adiectivorum, in quibus «imilitudinis notio inest, usus 
in universum cum Homerico congruit. Cf. TxeXo^ I 636, 
781, 1027, n 600, 668 al. (B 478 al.), lao? I 774, U 
581, 1255 al. (P 51 al.), lvaXCY>ttoc H 169, 972, 1289 al. 
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(E 5 ftl), iOdyKioi TV 966 (Z 401 al), erxeXog I 544, 
in 287, 1283, 1351, IV 173, 657 (A 253 al.), iTdiavro^ 

II 40, 1241, III 1395 (B 169 al). iot.yL&^ adieotivi vices 
sustin^nfl aliquot loeig eum partieipii praeseutis tempopig 
datiYO, cui ea ratione notio generalior tribuatur, eoQ« 
iungitur, ut I 461 H<5tTY)(pt6(dVTc lotx(&c, ib. 739, 764, II 
170 (W 430 al.). Dativo nominis lototo); adiungitur IV 
672 'On^peaocv ht,y.6xt(; cbfiYjaTgatv et ib. 1280 (A 47 al.). — 
Loquendi modus qualis exstat III 207 i^^pt S' Torrjv %a\ 
X^-cbv ?(ijiopev alaav ex brevitatis studio quodam profeetus 
existimanduB est, ut apud Homerum A 163 oO |iiv ool 
TioTe laov 2j(a) ylpai, P 51, S 370 al — (J[i(5€ adieotivum 
ab Horo» dativo non adneetitur*); ab Apollonio autem 
IV 673 o55' 4v8p«aatv 6\f.by H\i/x/;* Similem usum nw- 
quam repperi. 

De iis adiectivis quae vieinitatem, familiaritatem vel 
tale quid signifieant, haec observavi. Consuetudinem di- 
cendi Homericam sequuntur dvTJog II 564 et IV 496 
(i^epdcav 7rX6ov ivTtov, «^ iTc^xo^tv ST^tot, „navi Iter ab 
hostibufl diversum facere" ; H 20 al), Spfl-iitog III 1101 
(n 427), ipfouvoc I 1156, 1198, U 559, 902, HI 181, 
IV 1466 (B 205 al.), ^Tt^Ppo^o^ II 1193 (A 390), auvipt^o; 

III 942 (C 82). Sed in eorum adiectivorum usu, quae 
nunc afferam, Apollonius nen solum ab Homerieo sed 
etiam nonnunquam a sueto sermone discessit. £p[i$voc 
apud utrumque poetam eandem quidem structuram sed 
non signifieationem habet. Nam I 1 290 intl v6 Tot (Jp|ievov 
•fjev 'Hpa&nX-^a Xciirtv translate positum idem valet quod 
„gratu8*' (cf. Hes, op. 424), ^ 254 (iTcfxptov (2p|i£vov EaT^) 
autem proprie usurpatum signifieat „adiunetus". Praeposi- 



*) Nam 291 dat. roi ad yerbum eisapafiaiveiv referendus 
est, N 354 afi^ore^oicnv ad voeem tjv^ quam suppleas, W 91 vcaiv 
ad V, dfifcxaXvnroi^ Q 57 ^Aj^ilifi et *'Exro()* ad vv. d'^ffeTs rifn^^ 



— 60 — 

tionem l^ admittit IV 1461 5p|ievoc Ig xiSe Spyov. — 
lvatoi|iog IV 861 IvaJatjio^ Q{i|it x^XeuS-o^ dativum ad- 
sciscit; ceteris in locis (cf. I 438 al.) auctore Homero 
(cf. Z 521) nude ponitur. — l^poXog III 1272 l^poXo? 
£p|iaTt v6aoa ratione recentioribus poetis usitata (cf. 
Theocr. 28, 2) dativo iungitur; alia constructione et 
significatione Hom. utitur p 319 vyjJ^ iTnljPoXog; nec 
minus tragici (cf. Aesch. Prom. 444, Ag. 542; Soph. 
Ant. 492). — ?uv65 Ap. cum dat. (cf. I 337, III 173, 
483; Pind. 01. 3, 18), Hom. cum gen. coniungit (cf. 
193). — lxoI[iO€ ab Hom. ubique absolute (cf. I 91 al.), 
ab Ap. autem IV 1745 teol^ V67c6Seaatv ItoC|iyj, ^^posteris 
tuis auxilium latura**, cum dativo ponitur, ut apud Pin- 
darum 01. 4, 16, Herodotum I 70, alios prosae orationis 
scriptores. — i^iaxio^ in Arg. dativum recipit IH 116, 
IV 518, 1117, nusquam autem genetivum, quem in Hom. 
carminibus (cf. B 125 al.) et in tragicorum poetarum 
libris habet (cf. Aesch. Sept. 853, Suppl. 503 al.). — 
7Cpo$xY)8i^^, ^cognatus", dativo apponitur IV 717 (cf. Hdt, 
Vni 136); 9 35 alio significatu positum casu caret. — 
IvapCd^fito^ B 202 et |i 65 sine casu adhibetur; dativus 
adicitur in Arg. I 143, 647, IH 518, IV 1412 (cf. Theocr. 
7, 86). liexapCfl-iitog, quod dativo adnexum habemus I 205 
(cf. hymnum alterum in Bacch. 6), apud Hom. non exstat. 
Item Hom. abstinet adiectivis auvloxto^ (cf. I 1319; apud 
Aesch. Sept. 773 cum gen.), 6|io6pto€ (cf. IH 1095; 
8|ioupo^ dativo iungitur apud Herodot. I 57 al.), 6|iG)Xa^ 
(cf. II 787), 6|i6oToXo€ (cf. H 802 et HI 558 ; cum gen. 
apud Soph. O. R. 212), ouvo7n]86g (cf. IV 745; ouvo- 
nah6(; cum dat. apud Plat. Phaedr. p. 248 C), ouvo(|ito€ 
(cf. n 161 'Op^eCij 96p(itYYt ouvo£|itov B|ivov dceKetv, „can- 
tum citharae Orphei consonum canere**), layi^ (cf. IV 
320; absolute apud Euripidem et prosae orationis scri- 
ptores), xaxaj^eCpto^ (cf. I 1189). 
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Adverbiorum ex numero ApoUonius more Homerico 
cum dat. coniungit: oxeS^v 1 671 (ap. Hom. 1 304 al.), ^yx^ I 
532 (T 283), 5|ia significatu temporali I 607, 1362, U 943, 
1121, ni 1172 (I 682 al.), sensu sociativo I 257, 425, 
637, II 270, 417, IH 265, 632, 916, 1243, IV 363, 1601 
(E 196 al.; Homericam locutionem £|ia Twocg^ dbvl|ioco 
Ap. non imitatus est), 6[ioO 11 121, 786, 839, 961, IV 
1331 (0 118 al.). Breviloquentiae studio ductus Ap. II 
889 t6) xal 6|ioO (pd^HLhoioi xax9)v 7rpoTc6aoo|iat 5t>jv 
vocem 6[ioO non cum dativo rei comparatae, quem sensus 
postulat, sed personae, ad quam res comparata pertinet, 
coniungit. Dicit enim lason idem fatum, quo Idmon et 
Tiphys oppressi fuerint, omnibus sodalibus imminere. — 
Contra usum vulgarem 6|itXa86v HI 596 xaxopp£xTigotv 
iTOjSoft^ ivSpdcot vooTi^oavTa^ 6|itXaS6v eadem vi et structura 
qua 6|ioO usurpatur; I 655, IV 1181, 1453 absolute 
positum, ut apud Hom., significat idem quod apud hunc 
(cf. M 3 al.), „turmatim*. — Pro voce jxtYSdc in Hom. 
carminibus obvia (cf. 437 |iCyS' dtXXotot fl^olot) Ap. IV 
1345 liCya (|i. •SnrjXuTlp^otv ; cf. Pind. Pyth. 4, 113) et 
I 573, II 983, ni 1405 5[i|itYa dativo iunctum exhibet 
(absolute in Soph. Trach. 839). — ima)(tp& vox, de 
cuius structura cum genetivo supra mentionem fecimus, 
dativo additur I 528 4v4 o£X|iaTa pdcvTeg imay^ep6> 4XXi^- 
Xototv. Item construitur ^TCtoxeSiv II 604. — dcvTTjv HI 
1010 (ivlSpaxev 5|i|iaotv dcvryjv) et ib. 1066 (dcvtTjp^ S£ 
|itv SvTTfjv . . \iii9if Tcpo^e^Aveev) nude tantum ponitur, ut 
apud Hom. quoque -omnibus locis (cf. Q 223 I^^Spaxev 
dcvDfjv, T 15, e 77 al. Qua de causa cum Zieglero (1. 1. 
p. 30) in 100 scripserim: IglSpaxov fivnrjv dcXXi^Xa^ pro 
codd. Bcriptura iXXi^Xat^. 
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II. De datiTo*looatiTO, 

De dat. locali. Non aeque frequens atque in 
lUade et Odyssea dativorum loci nude collocatorum usus 
in Argonauticis est. 

Kominum et urbium et terrarum, ut de hig primum 
disseram, simpUces dativi inyeniuntur pauci, quod, ut 
iam in Hom. carminibus praepositionum usus praevalet. 
Notavimus: I 51 'AX^tdjj [i£(iVOV, ib, 157 n6X(p l^ey^vovxo 
NyjXfjos (Hom. voci HiXo^ semper praep. adiungit, ut 
A 252 al.), ib, 413 nu*oT xpewfi^vq) (aliter T 405 Uua^T 
Ivl TcexpifjlaoTjj), ib. 1317 "Apyet SxTcXfJoat d^fl-Xou^ (cf. S 
119), n 526 Kl(p ^l^ouot «•uTjXdcg. 

Saepius nominum appellativorum dativi loeales occur- 
runt, ut dUpi II 363 et III 1002 (B 412, A 166, o 263), 
TrivTcp n 1125 (A 424 al.), oBpeot I 26 et 1150 (E 52, 
M 132 saepius), v^ocp lY 1210 ((p 347). Ad homines 
spectant dativi: trnuf IV 539 (A 58 al.), 56|X(p III 44 
et 250 (B 513 al.), Sifiot^ I 304, 447, II 653 (Hom. 
ubique praepp. adicit; cf. 95 al.), vicp III 903 et IV 
737 (A 132, 363, H 19, o 406), *u[i(j) I 817, H 1219, 
in 451, 787, IV 1748 (A 24, 378 saepissime), cpp^d)^ 
I 508 (A 107, B 33 persaepe), xepoXv III 1237 (A 463 
al.), fi|i(|) IV 179 (S 376), Sftocot IH 45 (A 45 al.), ^ 
xpijxfjpot I 1185 (r 269 et S 222). Generaliore potestate 
sunt: iiioocp I 531 (F 416 et H 277), |i.ux«p HI 659 
(Z 152, I 663, P 36, X 440, Q 675 aL), 17)^0^X1^ l 213 
(A 524, W 242, y 294, l 104). 

Ab Homeri autem elocutione alieni auiit datiyi: 
ilipt IV 946, o6pav$ ib. 261 (cf, Soph, El 174; aUter 
A 443); aT^ IV 534 (cf. Soph. 0. R. 1266 y^ gxetxo); 
^YjYliTvt n 532 (IttI f>. A 437 al.; Eur. Iph. T. 253), 
dcxxalg I 588, IV 245, 856 {1^' i. e 151) ; BSaot II 1215 
et IV 1244 (aUter W 282), Tcpoxo^ot IV 271 (Iv np. X 
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242 f Heg. op. 767; ItcI itp. P 263), |w|oSf^<Jiv 4X6? IV 
921; lk6X II 819, eEa^ievtJocv III 1202 (iv i. A 483 et 
631); SovdcxMcJtv III 6 (5 474 Sv S6v<xxas xol gXo^ x«£- 
fifiS^a); po&eCig SX-jj II 697 (E 555 paW-yjs x(£p(pe(3cv 5Xyj?); 
paftefacg &po6f>at^ I 686; (putaXt^ III 1400; xXyjTotv III 
1269 (fjk 215 dat. xXTjCSeoatv ex praep. verbi l<ffjofl*at 
aptus est; nt p 419 iTcl ocXY)Tot xaS-t^ov); fl^aXificp IV 28 
(Eur, Cyel. 57 ; 4v ». HI 799) ; e6vtJ IV 793 (apud Hom. I 
618 XSgeo eOv^ ivl [laXax-g, K 76 al.). 

Ex eorum verborum numero, quae in Arg. oum 
datr locali ooniunguntur, primum vi imperandi praedita 
liic a£Peram, dvdeooetv et xotpavelv. dlivdtooetv, quod Hom. 
Baepius «ic usurpat (cf. A 180 al.), apud Ap. in quattuor 
locis inyenitur : I 49 ^&epal^ . . ivdcoowv, ib. 507 ([laxdE- 
peooi fl-eol^ Ttxfjotv dtvdcooojv, IV 305 oloiv sc KiXxot^ 
dvaooev "Atl^opxo^, ib. 765 AToXov, Sox' dbv£[iOt^ alfl-pTj- 
yevieootv dbviooec. xotpovelv dat. loc. iunctum Hom. eemel 
tantum habet cp 347 Sooot v^ootot itpi^ *HXtSo^ (7ttcop<Stoto 
BC xotpaviouotv, Ap. autem ter: I 34 HtepCig BtOTcovCSc 
xocpov^ovta, II 998 t^otv fic. 'A(ia^6ot t(Jte xotpav4eoxev 
'Itt7coX6x>j, ni 406 t6v 'EXXdiSt xotpavlovxa (Aescli. Prom. 49). 

Praeterea huc pertinet (ietaTcp^Tcetv^ cuius stnictura 
oum dai< loc. Apollonio cum Homero communis etrt. Cf. 
I 100 fva ^paaiQoai (utotcplTcot i^ptbeootv, II 784 8^ 
mfcvxeoot [iex£«pe7cev -^tS^iototv, III 246, 335 (B 481, 579, 
A 720 saepius). AdiectiTorum autem Apticpetci^^ et l^oxog 
U8U8, quem hic commemorare mihi liceat, ab HoBierico 
discrepat. Ifam Ap» ea non, id quod Hom. B 483 aL 
et Z 477 facit, cum dat. loc. iungit, sed nude ponit (cf. 
IV 1192; n 465). Ifeque verbo xlpiceofrat Ap. dat. loc. 
addit, quem O 45 et ^ 245 adiectum habemus (Delbr. 
Grundl. p. 57 ; Monro, gram. of the hom. diaL, Oxon. 
1882, p. 102), sed instrumenti, ut II 761, HI 660, 1140, 
IV 862 (et. apud Hom. I 186 al.). 
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Sed Slx^o^^t verbum, quod in Arg. semel I 420 
Ti^vS' i^|i(v, *ExY)P6Xe, 81^0 ^uyjXt^v, in Hom. canninibuB 
saepius datiyo iunctum habemus (cf. A 596, B 186, N 
710, 88, P 207, 282, n 40), non cum Delbrueckio 
(p. 56) dativum localem, sed, quem ad modum Kruegerus 
(Spr. n 48, 4, 1), Kuehnerus (gr. 11 366), Monro (1. 1. 
p. 98) volunt, purum recipere existimaverim. 

De dat. temporis. Temporis dativum simplicem 
ApoUonius Homero auctore usus ponit, si certo ac definito 
temporis vestigio aliquid fieri aut factum esse decleirare 
vult. In hunc modum dat. temp. cum adiectivis vel parti- 
cipiis coniunctus invenitur: lY 1286 (ilacp ij|iaxi (cf. 
hymn. in Ap. 441), II 124 fjiiaTt Yei[iepl(f (M 279), I 
1358 vuxxl TCdco^, H 1001 et 1231 vuxxl ImTcXoiilv^, IV 
979 vuxxl io6<Jijj (cf. ^ 314 vuxxl lieXaCvig). Saepius dativis 
pronomina vel numeralia adiunguntur, velut I 547 ijiiatc 
xeCvcp (B 37 al.), IV 328 a6T$ 5' ijiiaxt, HI 538 fniaxi 
x<i>S' a6x(p (yj 326), ib. 499 fjiiaxt S' afix^, II 837 kxlp<f 
sc. fjiiaxc, I 589 xpixdcxq) sc. ijiiaxt (I 363), IV 1223 
ij|iaxi S' ip8o|id6X(p (cf. x 81 et ^ 252 ipSoiidcxij sc. 'in^ip(f\ 
II 899 SucoSexdcxq) ijiiaxt (ScoSexdcxij sc. 'fl[iip(f A 425, 
O 46 ; Su(i)8. i}. Q 667. Sed eum morem dicendi Homeri- 
cum, ut dativo temporis, cui aliquod adiectivum adnectitur, 
ad tempus accuratius definiendum enuntiatum secundarium 
ex coniunctione 8xe aptum addatur (cf. M 279 fjiiocxt x^^ 
|iep£(j), 8xe xxX., 11 385, O 5), ApoUonius non desumpsit. 
Betinuit autem eum usum II 792, ut dativo temp. cum 
pronomine x^Se coniuncto tale enuntiatum adiciat (cf. B 
351, 743, r 189 saepius). 

Audacius ApoUonius, ut certum tempus designet, 
dativo nominis sidus denotantis, cui participium apponit, 
utitur m 225 seq. x6 |i^v sc. 68(i)p 8uo|jt£vigatv ^lp{iexo 
nXYjtdcSeootv, iiiotpyjSl^ 8* 4vto6oat€ xoJXyj^ ivexi^xte nixpri^. 
Eiusdem nominis genetivum eadem vi Hesiodus op. 383 
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nXyjcdcScov iTccTeXXojievdccov Spxea^ 4|n^TOU usurpavit. Etiam 
Xuxdcpa^ vocem cum participio coniunctam Ap. I 610 
napoiyp^ihtf Xuxdcpovxc dativo ponit (cf. Bion. 6, 15 8X(|) 
Xuxdcpavxc); Homerus autem pronomine addito genetivo 
l 161 et X 306. 

Temporis dativi simplices sine attributo collocati, 
qui iidem in Hom. carminibus occurrunt, sunt vuxxC II 
940 et 1102 (o 34 et u 351) et -^Jpc I 601, 929, H 498, 
812, 1228, III 41, 737, 1042, IV 1625 (apud Hom. I 360 
al.). — Dativo temporis i^oT, quem Ap. I 651 et 985 sine 
attributo habet, Hom N 794 adiectivum et H 331 al. £|ia 
vocem adnectit. — VY)ve[iCig Ap. UI 970 eodem sensu 
utitur, quo Hom. E 523 gen. temporis vyjv6[i(yj^. Apol- 
lonium genetivos temporis omnino non adhibere, iam 
supra monuimus. 

Dativi Homerici Sp^ (B 468 al.), Upti (X 151), 
vuxxi^ 4|ioXy(j) (0 324 al.) in Arg. desunt. 

Praepositiones dativis ad tempus constituendum ab 
utroque poeta apponuntur, cum non de temporis certo 
sed infinito vestigio dicitur. Quem ad usum illustrandum 
conferantur loci: III 327 Trpoxlpq) §vl 'fjfiaTC, IV 236 et 
1502 a6T(p ^vl •^., lY 1479 v£q> Ivl i]., ib. 244 -^ol §vl 
tpcxdcTTj), in 799 x^S' a6T5 h vuxxC, I 1080 l7rc7rXo|ily5 
S- §vl V., m 863 XuyaE^ §vl v., IV 60 oxoxE^ §vl v. (cf. 
e. g. S 251 l^ S' §v vuxxC); IV 217 (puXXox^q) Ivl [iyjvC 
(cf. (I) 118 [lYjvl S' §v oQX(j>). Locutio Homerica iit' ijfiaxc 
xcpSe (cf. N 234 et T 110) in Arg. non exstat. Apollonii 
autem peculiaris praepositionis 67r6 cum dat. vuxxC iunctae 
usurpatio est; cf. I 1022, 1038, III 1361, IV 1684, 
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ni* De datiTO-instnimeiitalL 

De dat. sociativo. Cum datiyo sociativo pro- 
nomen aOxi^ additur, in universum praepositio ativ omit- 
titur. Conferas, ut in exemplis ex Homeri carminibus 
et Argonauticis petitis me contineam, 6 24, 290, I 542, 
A 699, r 482, W 8, «• 186, g 77, u 219, (p 54; I 502, 
801, 823, 1195, 1204, II 33, 149, 749, 788, HI 96, 373. 
Tribus autem in locis uterque poeta praepositionem a6v 
admittit: I 194, S 498, v 118; I 1200 aOv aaxol^ l^V^^^ 
yoLlri^j IV 1230 axecvi^ a6Tal€ aOv 'Extvdcat vi^aouc, ib. 
1591 5(]pavT0€ abxC^ aOv ipindhi axeSiv STcXexo. 

Dativus 6|AdcS({) IV 198 elatv Ipfi^wv AEt^t>jc i|i.i8(|) 
n6vxovS' l(iev Ix 7coxa(ioIo pro sociativo habendus est et 
vertendus: „cum turba hominum^. SjiotSoc vocem de 
hominum multitudine intellegi posse probant loci Homerici 
H 307, 689, P 380 praeter ApoUonianum I 347 ipy(t6oi 
6|AdeSoco. Kusquam alibi Ap. dativum sociativum de per- 
sonis usurpat. I^eque Homeri elocutionis is usus pecu- 
liaris esse videtur. Nam quod X 161 dixit ivS-dcS' (xdevec^ 
vYjC xe xol Ixdcpocac, sine dubio concinnitatis studio com- 
motus fecit. 

De dat. modi. Dativi xXoyy^ 11269 et IV 219 
(r 2), xvu^Tj^iJL^^ III 884 (n 163), |jluxyj*{i(^ HI 864 et 
1297 (S 675), iXaX7jx(^ H 589 (B 149 al.), ol\Lta^ H 
1258 (Q 696), Poll^tf IV 138, 1543, II 1251 (t 315). 
Apollonio cum Homero conmiunes sunt; non item dativi 
x7j5oa6vTaacv I 277 et HI 462, ixYjjieXCia UI 830, jiapjia- 
puYti ni 1379 et IV 173 (plur. IV 728), 6Xaxtj HI 1217, 
S6X(t) III 687 {d^k S' SetTcev xola S^Xcp; dat. causae H 142, 
ut S6Xotat m 373 et IV 343), e^xwX^jat IV 1596 (5weirev 
e6x<i>^t)?^v ; dat. causae in H. I 499). 

Inusitati ApoUonio sunt dativi Homerici : i^xt) (^ ^^^ 
al.), iaxtl (0 384), axovaxt) (2 696). 
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Pro loquendi formulaHomeri So^Tcyjae ii:6a(i)v(cf.E 42al.) 
Ap. IV 1688 dativo modi usus dicit dcTOfpovt ho6n(f xdcTwcsae. 

De dat. instrumenti. Contra usum Homeri 
ApoUonius verba (AexpeTad^ac et Tex|ia(pea8*ai datiyo instr* 
iungit I 724 xav6veaat Sdce ^uyA [lexpi^aaa^at (cf. Ar. av. 
1004 dp-Stp liexpi^aci) xav6vt) et ib. 108 'S-u^XXoc^ xol tzX6ov 
iltXitf te xal 4ax£pt xexiw^paa^B-at (cf, Aesch. Prom. 336; 
Soph, 0. R. 916; Eur. Rhes. 705). Praeter haec duo 
verba ab Homeri sermone aliena sunt verba dativo iuncta: 
4vapX6etv IH 223 (f) jiiv sc. xpi^vy] 4vapX6eaxe y^axxt, 
9i 5' olvcp), li^peafl-at IV 665 (afiiaxc oE «B-dcXaiiot xal Spxea 
Tcdcvxa S6|ioto {lipeofrat S6xeov), a^pty^ III 1258 (x^^lpt^ . . 
aS-^vet acpptY^coaat), iictXdciiTiead^at II 920 ((poCvtxt Xicpq) 
l7ceXdc|i7cexo TDQXyj^). Verbum simplex XdciiTceafl-at autem 
item in Arg. atque in Hom. carminibus dativo sub- 
iungitur. Cf. I 1282 (aTyX^), IH 295 (xapCxeaatv), IV 1544 
(aTctvS-ap^Yeaat irupi^); 623 al. Neque minus xo|iav 
III 928 (<p6XXotatv; 42 et N 24), *dcXXetv IH 122 
(xpot^); I 208), (ppEaaetv IH 1355 (aax£eaat; A 282 et 
H 62), vafetv I 1146 (BSaxt) et m 224 (iXot<p^; t 222), 
^elv IV 1284 (ariiaxt; 65 et e 70), xtjxJetv I 542 
(dc<pp(^; E 599, S 403, O 325), TOp<p6petv I 935 (SCv^) 
et IV 668 (afiiaxt; S 16). Etiam gwuaSut cum dat. 
coniunctum quale exstat III 454 ototaC xe ^dcpeatv Saxo 
(cf. 389), huc spectat; saepius quidem acc. obi. ad- 
sciscit (cf. ni 1225 al. ; A 432 al.). 

De dat. causae. More insolito Ap. I 449 S:)(qq 
8' SXev sc. a6xo6€ ^S|iovo€ aTaig et II 772 d^og S' SXev 
sc. a6x6v 'HpaxXfjt Xet7co|i£v(p dativum causae adhibuit. 
Homerus quidem in eadem re genetivo usus est; cf. 6 124 
"ETCxopa S' aEv6v 5x°S 7c6xaae ^pivoc^ T^vt^xoto, ib. 316; 
M 392, N 417 al. 

Omnino ApoUonio dativus causae magis frequentatus 
est quam Homero, ao plerumque quidem is, qui non e 

5* 
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certo verbo aut adiectiTO pendet, de quo usu postea 
Tidebimus, sed ratione liberiore ad totam sententiam 
refertur. Hnc ex numero eorum datiTorum, qui Tolun- 
tatis Tel hortationia notionem induunt, pertinent: ivar(^ 
I 1134 et n 499 {(>%' ivurfi H 556); pouXtl m 1126; 
pouX^ot I 1345, II 154, IV 241, ib. 734 (pouXaT?); 8a>]. 
fioo6viaoc II 145 et 1260; imippooiv^ III 659; IV 1115 
(plur.; cf. Hes. th. 659); ifpexfi^ II 210 et 519, plur. 
m 574, IV 688, 858 (cf. Pind. Pyth.- 2, 21); l<fT)noo6v^ 

I 3 et m 602, plur. I 915, U 492, 518, m 263, IV 
818; *eoitpo7tCigot I 301, 487, 958, II 213; imprffopl-^ai 

II 1281; ouvT)[ioo6vigot I 300; ouvO«of^ IV 340, 437, 
453, plur. m 821 et IV 1176; <fpa8noo6v^ 1 560 et 
n 647 (cf. hpan. in Ap. 99), plur. IV 122 (cf. Hes. op. 
245, th. 626 et 884); iwed-Qoi 1956, HI 29, 478, 818, 
942, IV 646, 774, 1445 (cf. E 894; bn' IvveoC^oi I 7, 
n 1100, 1166); f6xY)Tt I 130, m 545, 786, 1116, IV 
1302 (E 874 al.); ji^xt I 560, II 383, III 548 (W 315); 
6ito&r)[ioo6vYjot I 19, 112, 367, II 1146, III 1246 (0 412 
etu 233); fiavxoo6v^ot II 208, m 1182, IV 1504 (aliter 
A 72 fjv Sti nfltvxoo6vTjv). Atque ex iis, qui animi affectum 
denotant: «d»(p I 286, m 86, 751 (P 439); x^^xet I 887 
et IV 91 (Z 463 al.) ; x<55tq> m 368 (Z 335); aJSoT H 
1238 (cf. Hes. th. 92); <f6^(f H 552, IV 48, 817; 
YiT*oo6vigot n 878 ($ 30 Y^J^oiiv^); X<^PI*«''^' m 257; 
67tepT)vopii3 m 65; iriM-Q II 1064 (cf. batr. 72); in»)- 
XavC^ I 638, 1233, IV 1259, 1308, 1527, plur. H 860 
(6n' 4nT)xav£'>)s Ar. aT. 475; Call. hymn. in Iot. 28); 
«i|«iXaxC^ot IV 1017 et 1082 (cf. Pind. Pyth. 3, 13). 
Generalioris autem potestatis sunt datiTi: ivQ IV 228 
(5va5 &VQ TOXuTO^novt yieXpaii Mpou;, cf. Eur. Hipp. 241) ; 
izpoidTQ IV 387, plur. ib. 1006; imoxpoKl-q I 1052; 
ivirfyvq IV 440 (A 150 al.); y^tioX dcvoYxaf^ m 988 
(e 57); pptfl-oo6v^ I 390 (E 839). Adde praeter hos 
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dativos: iwoi^at II 1103 (E 526 al.), icvoc^ II 168 et 
IV 609 (671:6 iwoi-g I 1308 et II 75); dxpael ^e<p6p(j) 
(vfjaov XfTOv, n 721); xaTyjXuaCij ^e<p6poco (^aTvov inl 
xX-yjTSag, IV 886). 

lam enumeremuB et verba et adiectiYa, quae dativum 
causae recipiunt. Verborum e numero structuram Homeri- 
oam obtinent: deydeXXea^t I 973 (M 114 al.), Y^vuafl-at 
n 184 (S 504 et |i 42; cum inl et dat. IV 997, ut in 
Eur. Iph. T. 1239), xa^pew II 1157, IV 31, 1628 (H 
312 al.), xlpireaS-at II 761, HI 660, 1 140, IV 852 (apudHom. 
I 186; cum gen. rei ib. 705), |iox*t^etv IV 192 et 1652 (B 
722). YTjS-elv autem, quod Ap. I 449, 857, II 707, III 925 
dativo adiungit, ut Hesiodus sc. 116, Homerus cum parti- 
cipio coniungit (cf. e. g. A 330 ES(i)v Yi^flnrjaev 'AxtXXe^?). 
Etiam dS^peafl-at III 709 d8upo|i£v(i)v dcx^eaatv dativum 
adsciscit, quamquam Homerus (X 424 al.) genetivo utitur. 
iTCOYakafl-at , verbum non proprium Homeri, cum dat. 
causae construitur III 470 xax^ l7raYa(o|iat ivQ et ib. 
1262 inayalsxo xdcpxel' Y^ifcov. In loco posteriore van Her- 
werden (observ. ad Ap. Kh. Arg., in Mnem. nov. ser. 
XI p. 107, a. 1883) cum codice quodam Parisino scribere 
vult iTraYdcXXexo. Sed cum codd. Laur. et Guelf. auctori- 
tate, tum locutionibus notis Homericis x68et' fod.m (A 405 
al.), afl-lvel' pXe|iea{v(Ov (0 337 al), aliis similibus lectio 
inayodtxo satis defenditur. 

In adiectivorum numero ^fi^-doD^^Oi; solum eandem 
quam habet in Hom. carminibus structuram cum dativo, 
in Arg. retinet. Cf. I 784 Y^fl-iauvat ^eCvq) et IV 1726 
xXe6ia yyid^oDvoi (N 82 al.; cum iizl et dat. III 1255). 
Praeter hoc in Arg. sic usurpatum invenis TceptYTj^s 
IV 572 (oQpcp) atque Tcepta-aiipif]? IV 1528 {&vq) nec 
minus participium i|iY]xav©v II 410, 1140, HI 423 (xa- 
xiryjtt; cf. Aesch. Ag. 1113 inapyiiioiai "B-ea^dcTot^ 
i|iYjXav©). 
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De dat. e verbis passivis et adiectt; Yerb» 
apto. Datiyum personae agentis e yerbis passiyis aut 
adieotiyis verbalibus pendentem et in Arg. et in Hom. 
carminibus reperimus. Sed, quod ad yerba attinet, nisi 
in unius yerbi devdeaaeo&ac constructione usus ApoUonianus 
cum Homerico non consentit ; cf. IV 266 06 Si neXaoyl^ 
xSAv xixe xuSaX(|iocacv dvdcaaeTo AeuxaXCSigatv cum S 177 
ivdcaaovTat sc. n6Xti<; 8' l[iol a6T(p. Abstinet vero Ap, 
verbis Homericis SapfiaSat (cf. T 301 al.) et xtefveaS-at 
(cf. E 465) et Homerus rursus verbis ApoUonio usitatis 
Tceptxkafl-at (cf. HI 74 x& vi5 jiot 5XXy)xtov nceptTfeTat. 
Verbum simplex apud Hom. sic ponitur A 58 8^ Tpcoal 
9^b<; fi)g TfeTO Si^|i(p.), iTCt^evoOaS-at (cf. II 764 AifjiivtdtSeaatv 
iTce^etvoOvTO yuvat^Jv, Demosth. p. 1224 init.), xtziy^d^ai (cf. 
I 234 hzd S|i(&eaatv SiiapT^a TcdtVT' It£tuxto. Aliis in 
locis dat. purus additur, ut H 292 al., P 690 al.), 67co- 
xXO^ea^B-at (cf. I 533 xal oE sc. ^HpaxXfjt Svepfl-ev Ttoaalv 
67rexX6a8if] vrji^ Tp^Tct^, cuius loci sensus est: quotiens 
Hercules pedes imposuerat, navis inergebatur). 

Generis medii verba significatu passivo posita eaque 
dativo personae iuncta Homerus non usurpavisse videtur, 
Apud Apollonium autem tria buius usus exempla reper- 
iuntur: III 66 xal Ttplv §|iol \itfa qpCXor' 'Ii^acov (aliter 
ni 1002 dcfl-dcvaTot (pCXavTO sc. a6Ti^v et IV 990 MdtxptSa 
qptXaiilvYj) ; I 60 Katv^a y&p ^©ov . . KevTa6potatv iX^ofl-at 
(cum dat. rei a 7 al.); IV 533 iiiQiiOTe t9|v sc. y^-dw 
SYjCotatv AvaaTT^aeafl-at JoOatv (aliter O 635 8g |iot dcv^art] 
et a 334). 

Neque ea adiectiva verbalia in Hom. carminibus 
occurrunt, quae Ap. dativo personae adiunxit. Sunt tria: 
dbpjTig (I 824 'AxottdtSeaatv; cf. Theocr. 1, 126 (taxdc- 
peaatv dcyaaTiv), dcxi^paTo^ (I 852 i. dfcvSpdcat Afjfivo^; 
cum dat. rei Eur. Hipp. 1114), STrpYjxTO^ (I 246 irivo^ 
8' 4. EoOatv). 
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Duos datiyos-instrumentales in eodem 
enuntiato coniunctos habemus I 542 i/tppC^ S' 2v9*a xoi 
Sv^a xeXaivf) xi^xtev fiXfiYj 8eiv6v |iop|i6pouaa Ipia^evlcov 
|i£vet ivSp(&v, ni 346 8t' dvlpeg aOxol vtoXeiilco^ x^^P^^" 
atv §7cta7c£px(i)atv Ipex^iol?, ib. 462 xlpev 81 ol 4|i(pl Tcapeti^ 
Sdcxpuov alvoxdcTq) IXIq) ^le XYjSoaivijatv, ib. 1297 ol 81 
|itv £|i(pa) iiuxYj^B-^i^p xpaxepolatv IvlTtXyj^av xepdceaatv. Simile 
quid apud Homerum quoque invenimus; cf. e. g. I 620 
naTp6xX(p 8y* Itt' 6cpp6at veOae atwirj. 

Dativus differentiae sive mensurae cum gradu 
comparativo coniunctus ut in Homeri carminibus ita in 
ApoUonii quoque poemate non in usu est. 

De antiptosi quae ratio inter ApoUonium et 
Homerum intercedat, conferantur quae Merkelius in 
proU. p. LXXXVin seq. exposuit. 
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Vita scriptoris. 

Natus sum Oscarus Linsenbarth Vimariae a. d. III. 
Non. Novembr. a. h. s. XLVII. Fidem profiteor evan- 
gelicam. Postquam gymnasium urbis patriae rectoribus 
Heilandio et Rassovio frequentavi, ubi imprimis de me 
meriti sunt Gust. Zeiss, Otto Heine, Hugo Weber, vere 
ineunte a. h. s. LXVI maturitatis testimonium nactus 
universitatem litterarum lenensem adii, ut philologiae 
operam darem. Ibi me docuerunt viri clarissimi Goettling, 
Nipperdey, Maur. Schmidt, Schleicher, Cuno Fischer, 
AdolfusSchmidt. Philologorum seminario per tria semestria 
sodalis ordinarius interfui. A. h. s. LXVIII Gottingam 
ad studia mea producenda migravi et imprimis viros 
illustrissimos Sauppium et Guil. Muellerum audivi. Eodem 
tempore societatis germanicae, quam G. Mueller moderatur, 
sodalis factus sum. Omnibus meis magistris optime de me 
meritis gratias et nunc ago et semper habebo quam 
maximas. Postquam aestate a. MDCCCLXIX Gottingae 
in examine publico pro facultate docendi studia mea 
probavi, in Borussorum provincia Rhenana primum per 
breve tempus Sobernhemi, in urbe ad Navam fluvium 
sita, tum Crucenaci in gymnasio praeceptoris publici 
partes egi, quas adhuc easque abhinc quattuor annos sup. 
ord. praeceptoris ago. Foras a me data est commentatio 
annalibus scholasticis gymnasii Crucenacensis a. h. s. 
LXXVI praemissa, quae inscribitur : Der romische Kaiser- 
biograph Vopiscus. 

-J^^X-^^ 



— 84 — 

,D. De dativo. 

L De datiYO pnro. 

1. De dat. e yerbis apto n "^^ 

2. De dat. relationis »56 

3. „ „ ethico »58 

4. „ „ dupliciter posito »58 

5. „ » ex adiectivis et adverbiis apto . „ 58 

n. De datiYO-locatiYO. 

1. De dat. locali „62 

2. ^ „ temporis »64 

nL De datiYO-inBtrnmentali. 

1. De dat. sociativo »66 

2. » r, modi „66 

3. „ „ instrumenti »67 

4. „ „ causae „67 

5. „ „ e verbis passivis et adieott. 

verball. apto . . „70 

6. „ „ differentiae „71 

7. De antiptosi »71 

Index verborum „73 



Corrigenda. 

p. 12 V. 20 lege y^pnL^^ei<; pro xpt|J^9*^t?. 



» 12 „ 


28 


„ Htv „ fiJv. 


» 16 „ 


3 


„ i<fiaa(xxo , li^eaaaxo. 


» 16 , 


13 


n n „ III. 


r, 16 , 


26 


„ bnepiay^ed^ty „ i^nepiayed^. 


» 22 „ 


31 





Vita scriptoris. 

Natus sum Oscarus Linsenbarth Vimariae a. d. III. 
Non. Novembr. a. h. s. XLVII. Fidem profiteor evan- 
gelicam. Postquam gymnasium urbis patriae rectoribus 
Heilandio et Rassovio frequentavi, ubi imprimis de me 
meriti sunt Gust. Zeiss, Otto Heine, Hugo Weber, vere 
ineunte a. h. s. LXVI maturitatis testimonium nactus 
universitatem litterarum lenensem adii, ut philologiae 
operam darem. Ibi me docuerunt viri clarissimi Goettling, 
Nipperdey, Maur. Schmidt, Schleicher, Cuno Fischer, 
AdolfusSchmidt. Philologorum seminario per tria semestria 
sodalis ordinarius interfui. A. h. s. LXVHI Gottingam 
ad studia mea producenda migravi et imprimis viros 
illustrissimos Sauppium et Guil. Muellerum audivi. Eodem 
tempore societatis germanicae, quam G. Mueller moderatur, 
sodalis factus sum. Omnibus meis magistris optime de me 
meritis gratias et nunc ago et semper habebo quam 
maximas. Postquam aestate a. MDCCCLXIX Gottingae 
in examine publico pro facultate docendi studia mea 
probavi, in Borussorum provincia Rhenana primum per 
breve tempus Sobernhemi, in urbe ad Navam fluvium 
sita, tum Crucenaci in gymnasio praeceptoris publici 
partes egi, quas adhuc easque abhinc quattuor annos sup. 
ord. praeceptoris ago. Foras a me data est commentatio 
annalibus scholasticis gymnasii Crucenacensis a. h. s. 
LXXVI praemissa, quae inscribitur : Der romische Kaiser- 
biograph Vopiscus. 

^^•^(•^^ 



ii 

di 



M 



r 



RETURN CIRCULATION DEPARTMENT 
lOmm^ 202 Main Librory 



LOAN PERIOD 1 
HOME USE 



AU BOOKS MAY BE RECAU.ED AFTES 7 DAYS 






i rta^rfc pr*w i# ^ 



ocmw 



dueasstampedbeEoW 



JUL 61985 



W^ 



^0- 



-:m QEC2 2193 



I 



UNIVERSITY OF CALIFORNIA, BERKELEY 
i:r.D*A tsjo. DD6, 60m, 1/83 BERKELEY, CA 94720 



VB 00323 

6ENERAL LIBRARYU.C. BERKELEY 



B0007715Mk 



j0540i; 




\ * 



